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Dunaj, 8. avgusta. — Stefan
Radié, vodja hrvaike kmedéke
stranke, je danes ob 9. uri zve-
éer, v Zagrebu, umrl. Mesto
je bilo zavito v Zalovanje in vo-
jaike éete patrulirajo ulice,

&vljene. da zatro even-
. nemire.

V Subotici je bilo danes zbo-
rovanje, na katerem je govoril
radikal Padié¢; v svojem govoru
je napadel vlado, ¢emer je sle-
dil sploden pretep s palicami in
Petindvajset oseb
je bilo v spopadu ranjenih.

Radié je podlegel ranam, ki
. jih je zadobil dne 20. junija v
narodni skupééini, ko je nanj
in na njegovo tovaride streljal
radikal Punifa Raéi¢. Stanje
se je Radiéu nekoliko zboljia-
lo, toda je padel kmalu zopet v
slabde stanje. Vsi so upali, da
okreva ter tako redi situacijo,
ki je zelo koéljiva. Med tem
éasom pa se je zbral v Zagrebu
hrvadki sabor, ki je takorekoé
napovedal revolto proti cen-
tralni vladi. Med vsem tem
¢asom pa se je Hrvaika nahs
jals pod nekakim vojnim sta-

njem; po ulicah mest so patru-|

lirale vojadke &ete, ki so bile
pripravijene zadusiti vsake deq
monstraeije. -—

Takoj, ko je Prebitevié¢ za-
znal o smrti Radiéa, je raz.
poslal na Pse vodje stranke va-
bila, v katerih sklicuje za sobo-
to sejo, kjer se bo razmotriva-
lo o situaciji, ki je nastala vsled
Radi¢eve smrti.

Kot vodja hrvaike kmecke
stranke, je bil Radi¢ srediice
raznih komentarjev, politi¢nih
viharjev in kriz. Vsled njego-
ve aktivnosti med hrvaskim
ljudstvom, je bilo izvrienih na
njega veé poskusnih atentatov,
¢es, da je Radié vzrok vsemu
gibanju za neodvisnost Hrva.
ske. Ko je bil Radié e dijak,
je bil zaprt, ker je seZgal ogr-
sko zastavo, ob éasu, ko je
obiskal pokojni cesar Franc
Jozef Zagreb. Kot politik je
bil nestalen, vendar je bil ko-
risten politiéni stranki, h kateri
Ze je pristopil. Bil je energi-
¢en in podjeten.

Pred 25. leti je organiziral
kmeéko stranko ter se ji posta-
vil na éelu. Leta 1928 je for-
siral svoje priznanje kot vodi-
telj s tem, da je bilo izvoljenib
dvajset élanov kmeéke stranke
v parlament ter je imel v svo-
jih rokah ravnoteZje pri vseh
volitvah. Pred volitvami, leta
1925, je izposloval premijer
Padié, ki je bil neizprosen so-
vraZnik kmeéke stranke, Ra-
di¢evo aretacijo na podlagi ve-
leizdaje, toda je bil spuiéen na
svobodo.

Radiéevi govori in aktivnosti
s0 imele dalekoseZne posledice,
in veékrat je povzroéil s svoji-
mi napadi na Italijo in Musso-
linija vladi precej skrbi. Ra-
di¢ je poroéil neko Cehinjo ter
je bil oée Stevilni druzini.

Prebivalstvo Kanade,

Ottawa, Ont. — Driavni sta-
tistiéni urad poro¢a, da znada
sedanje skupno prebivalstvo
Kanade 9,658,000 dui. Od
lanskega leta se je to itevilo
pomnozilo za 139,000.

S KONVENCLE J. S. K. J.

Kakor smo #e v zadnji #te-
vilki Glasila poroéali, je bila
XIlBskonvencija J. 8. K. Jedno- | se
te zakljuéena dne 4. avgusta po
samo Sestdnevnem zasedanju;
to je bil prvi sluéaj, da je ozna-
tena Jednota dovrdila kako
konvencijo v tako kratkem éa-
su.

Tu navajamo nekaj vaZnih
tock, sprejetih na oznadeni kon-
venciji

Urad blagajnika neizplaéanih
posmrtnin odpade. Od nekate-
rih strani se je priporoéalo, da
bi se izvolilo pomo#nega 'ni-
ka in ga stalno zapeslilo v
nem uradu. Konvencija je to-
zadevni predlog odklonila. Glav-
ni porotni odbor se zmanjsa na
tri é¢lane, glavni nadzorni od-
bor pa poveda na pet é&lanov.
Plaie ostanejo vedinoma stare,
z thalimi izpremembami.

Nova Doba se bo po novem
letu tiskala stalno na Sestih
straneh, ter bo prinadala teden-
sko eno do dve strani angleike-
ga ¢tiva, V to svrho se bo da-
la uredniku delna pomoé.

Med vagne konvenéne sklepé
spada dolo¢ba, da bodo meogli

,::;&tl élani J. 8. K. Jednote
t pripadniki meslovanskih
narodnosti. . Maksimaina sta-
rost za novo.pristople -élane-se
je zniZala na 50 let.

Glede izpladevanja bolnidke
podpore je konvencija sklenila,
da se za prve tri dni bolezni ne
plaéuje nobene podpore. Priéne
se pladevati Sele s éetrtim
dnem.

Bolniki so opraviéeni do ce-
lotne podpore za dobo Sest me-
secev, za nadaljnih 12 mesecv
wa do poloviéne podpore. Po
“em Casu se bolniku pla¢uje po
310 meseéno iz sklada za one-
mogle, dokler ne ozdravi. Ne-
enakopravni ¢lani dobe podporo
'z sklada onemoglih 3ele po 18
mesecih. Za onemogli sklad se
je zvidalo asesment za tri cen-
e za vsakega élana, za $2 dnev-
1¢ bolnidke podpore 20 centov
ve¢ na mesec, za atletski sklad
Jednote se je pa dolodilo dva
genta meseéne doklade za vsa-
kega élana.

Oddkodnina za operacije osta-
ne v veljavi ista kot je dosedaj.
O drugih nevarnih operacijah,
ki niso oznaéene v pravilih, od-
loéuje vrhovni zdravnik v spo-
razumu z glavnih odborom

Predsednikom je bil ponoyne
izvoljen z veliko veéino sobrat
Anton Zbadnik, Novi podpred-
sednik je Paul Bartel iz Wauke-
gana, Ill. Glavnim tajnikom je
bil ponovno soglasno izvoljen
Joseph Pishler; blagajnikom
istotako soglasno Louis Cham-
pa. Vrhovnim zdravnikom je
bil soglasno izvoljen dr. Jos. V.
Grahek.

Predsednik nadzornega odbo-
ra je Rudolf Perdan; prvi
nadzornik John Movern iz Du-
lutha, drugi nadzornik John
Kumse iz Loraina, tretji nad-
zornik John Balkovec iz Pitts-
burgha, é&erti nadzornik Wil-
liam B. Laurich iz Chicaga.
Predsednikom porotnega odbo-
ra je bil izvoljen Joseph Plautz
iz Calumeta; prvi Jje
Joseph Mantel iz Ely,
drugi porotnik pa Anton Oko-
lish iz Barbertona.

Urednikom je bil soglasno
izvoljen dosedanji urednik An-

ton J. Terbovec,

Minn., | $raditi nov nebotiénik,

VESTI IZ JIMAVI.E

Slovenec se jo v Sarajeve
ustrelil radi bede, V Sarajevu

je te dni ustrelil radi brez.
po-elnostn 25-letni Slovenec, de-
letni Robert Flikar. Flikar je
iskal v Bosni dela, ker ga ni
mogel najti, se je odlogil, da
gre prostovoljno v smrt. Napi-
sal je poslovilno pismo svoji
materi, v kateri sporoéa, da gre
raje v smrt kot Ziveti nepobte-
no. V drugem svojem pismu je
napisal, da je hotel ie v nede-
ljo izvriiti samoumor. Vzel je
svoj rovolver in odsel v kavar-

Safardari, toda tam je nale-
-|tel na svoje rojake — &lane
ASK Primorja, ki so se mudili
v Sarajevu in zato ni hotel s
samoumorom osramotiti svoje
rojake.

Leskovec pri Krikem. Dne
3. junija t. l. smo obhajali slo-
vesnost odkritja spomenika
padlim vojakom. Vse se je iz-
vriilo ob najlepiem vremenu in
v najlepiem redu. Odkritjs
se je udelezilo nebroj tujcev,
med njimi vsa sosedna gasilna
drustva, medéanska gardas iz
Kostanjevice in drugi. - Cer-

kveni govor g, blvjl ku-
rat. V imep eny voril
g. J. Pire_ iz Nad

vse ganljiva je bila deklamaci-
ja uéenke Debevee iz Leskov
ca. Prizor, ko so svojei in dru.
Stva polagali venec 113 padlim,
je bil naravnost pretresljiv.

Cigani ukradli tri otroke. Na
skrajnih delih Belgrada, v uli-
cah Barovem parku in Novi
smederevski palanki se naha-
jajo ciganske naselbine. Pred
kratkim je prifla tja tolpa rus-
kih ciganov, ki si je najela dvo-
rid¢e neke gostilne in tam po-
stavila svoje taboridde. Dva
dni po njihovem prihodu pa so
izginili trije otroci, #tiriletni
Djuro z neznanim priimkom,
Sestletna Zora Vuéetié in Stiri-
letna Nada Antonijevié. Otro-
ke so zadnjikrat videli v druZbi
male ciganke, ki jih je s Salji-
vimi pravljicami izvabila v ta-
boridée. O tatvini je bila takoj
obvediena policija. Veé stra.
Znikov in s sekirami oboroZene-
ga obdinstva se je podalo nato
v taboriice, kjer so naili vse
tri otroke, jokajofe in préstra.
Sene. Vsi cigani so hill'ta

Upravitelj mesta Cleveland/
Mr. Hopkins je te dni predlo-
Zil obéinskemu svetu svoj naért
8t. 2 za ureditev Cuyahoga re-
ke, ki deli mesto v dva dela.
To reko, ki teée v velikih viju-
gah bodo poglobili in jzravnali.
Skupni strodki tega dela so
proraéunjeni na $7,995,000.
K tej svoti bo zvezna vliada
prispevala eno tretino.

Najviije poslopje na svetu.

New York. — Na 43. cesti in
Lexington Ave. v New Yorku
bodo v doglednem éasu.prideli
ki bo
najvije poslopje na svetu:
imenovalo se bo Reynolds
Building. Isto be zavaemal
07 nadatropu in po vhoko 808

Se malo la glede
tol.
shoda. |
Da bo stvar postala pam bol; |

znana, in da zaénemo & njo
resno misliti, radi tega nava-
jam danes ie nekoliko podat-
kov, zakaj bi bil tak velik shod
vaien in potreben da se ga
uresniéi.

Prvié. — Vzemimo danainje
razmere naiega naroda v Ame-
riki. Meni je bolj poznano ne-
go kateremu drugemu, da je
tak shod lahko izpeljiv, ker

sem obhodil e precej naiih '

naselbin.

Naii ljudje so po deieli ie
mnogi dobroobstojeéi in imajo
lepe in dobre ter pri-
like, katere bi vporabili, da bi
se takega shoda udeleiili.
Mnogi imajo svoje avtomobile.
Mnogi so na takem staliiéu, da
lahko odstranije od doma
veé dni ker so ie iz trgovi-
oproiéeni in bi jim taka prili-
ka bila ravno po wolji,

Ako pomislime koliko nas je
po veej Amerikl, pa de nikdar
“bﬂn&kﬁonn
wu&.-un

hﬂﬁ&bbm niil:;

vseh driavah naie Unije; in se.
daj v poletnem Zasu, ko skorc
vsaka druiisna ali posameznik
vzame zase pocitnice za en
teden ali veé, kako ravno prav
bi priilo to mnogim,,.da bi se
seili skupaj na prvem vseslo-
venskem katol. shodu; med
tem bi pa preskrbeli tudi za
revnejie cenejio voinjo z via~
ki, saj so tiketi za turiste v tem
¢asu zelo poceni oziroma za
509 znizani.

Koliko koristi bi pa imeli od
tega, ko bi se sestali na takem
shodu, to bo povedano ie po-
zneje, ko se priéne zanimanje
za to. |

Odbori v ta namen bi morali
preskrbeti registracijo wvseh
udelezencev ter prostor, kjer bi
lahko naiel vsak svojega roja-
ka ki sta morebiti oba iz ene in
iste vasi ali fare v stari domo-
vini; tukaj pa sta mogoée eden
v Kaliforniji, drugi pa v New
Yorku? Tako bi se po dolgih

B} letih zopet lahko sestala sku-
: ¥paj in se'pogovorila o - svojih

aretiranl, ook e T [Setaval i debeotah kar stads-

: cnfoou Bods ot dEivela viveem - casw bivanja v
TR sent s ~iiaesiiily

Ureditev Cuyahoga reke. ' | - Z drugo besedo reéeno, tobi

na kateri bi se vzelo v pretres
vse vaine zadeve tikajode se
koristi' naroda, in uredilo bi se
wvse tako, da bi imel vsak vde-
leienec od tega viitek in kori-
sti. V ta namen bi se povabilo
take govornike, ki bi v poseb-
nih strokah ali smislih razla-
gali, kje in kako delovati,
da bo vredno narodnega zivlja.
Akoravno bi se imenoval kato-
liiki shod, bi vendar brez raz-
like wvseboval vse zadeve in
stanove, ki izhajajo iz naroda
in so potrebne narodu. Radi
tega je misel na to tako velika,
da se da isto teiko opisati. 2e-
leti_je, da bi se za to zavzeli
vai oni, katerim je blagor na-
iroda pri srcu, da bi izpeljali
veliko delo narodu v korist.

Razume se, da bi se v ta na-

écvljov. R

‘darstvo:

‘teinje in dobrine naiega naro-

CLEVELAND, 0, 14. AVGUSTA (4UGUST), 1928,

NOVA VLADA §. 1. S.
Belgrad, . Jugoslavijs, 21.

julija. — Danes ob dveh po-
poldne je Nj. Vel. kralj podpi-
sal ukaz o novi vladi. Novi mi-
nistri so ob 5. popoldne vprito
kralja prisegli.

Nova vlada je sestavljen ta-
kole:

Predsednik ministrskega
sveta in minister za notranje
zadeve:- dr. Anton Korodec
(SLS).

Minister za zunanje zadeve:
dr. Voja Marinkovié (demo-
krat).

Minister za vojsko in morna-
rico: general Stevo Hadzié,

Minister za finance: dr. Ni-
kola Subotié (radikal).

Minister za prosveto: Milan
Grol (demokrat,)

Minister za promet: ing. An-
dra Stani€¢ (radikal).

Minister za trgovino in indu-
strijo: dr. Mehmed Spaho
(musliman).

Minister za socialno politi-
ko: Stjepan Bari¢ (Hrvatska
lujdska stranka).

Minister za pravosedje: Mi-
lorad Vuji¢ié (radikal).

Minister za javna dela: dr.
Grga Au(jeﬁq«ié :beno-
krat). i

Minister za amo roloa-
mo: ing. Daka Popovié¢ (radi-
kal).

Minister za kmetijstvo in vo-
de: dr. Viada Andrié¢ (radi-
kal).

Minister za verstvo: Radisa
Cvetkovi¢ (radikal).

Minister za gozdarstvo in ru-
Pera Markovié¢ (de-
mokrat).

Minister za posto in telefon:
Bogoljub KujundZié¢ (radikal).

Minister za zdravstvo: dr.
Ceda Mihajlovi¢ (radikal).

———

Ob 85-letnici mora K. S. K.
J. dteti 35,000 élanov in élanic.

Koliko novik élanov in élanic
imate za prihodnjo sejo?

doneski, ker brex tega je ne-
mogoce rac¢unati. Sicer je nai
narod Ze dosti Zrtvoval za na-
rodni blagor, a bil je v namenu
za pombé skoro vselej opehar-
jen, da ni imel narod v resnici
od tega nikake koristi. Ako
se pa priredi tak shod, bo brex
dvoma velike vainosti, ker bi
se na ta shod lahko poklicalo
viije driavnike, katerim bi se

da raztolmaéilo, da nas bodo
bolj poxnali in nas bolj cenili
kakor pa dosedaj.

Lahko bi se¢ poxvalo tudi ve-
like govornike in zastopnike iz
stare domovine, da bi v smislu
nas tukaj in onih tam pokazali
nova pota za boljii medsebojni
sporazum. Kaj vse bi se dalo

mpnviﬁ.nhuuvﬁmm

te ideje, ki je prav lahko
vsem v korist izpeljiva.

So ie druga sredstva, ki bi
jih lahko omenil, kar pride pa
ie pozneje’v poitev. Za danes
apeliram ie ma druge, da naj
unzuo svoje mnenje glede

tega vainega shoda.
Kdo se bo torej prvi oglasil?

Z rodoljubsim pozdravom

A. GRDINA,

N

VEWI IZ CLEVELANDA

b —Dne 14, avgusta se je pr-
vié: mudil v nafem mestu kot
nas gost generalni jugoslovan-
ski konzul iz Chicaga Mr. Rado-
Je Jankovi¢, Prisel je med nas,
da nas kot zastopnik v imenu
Jugoslovanske viade pozdravi.
G. Jankovi¢ je v resnici nade
gore list, uljuden in nad vse
demokratiéen. Skoda, da ga ni-
mamo tukaj v Clevelandu, ka-
mor bi pravzaprav spadal. Na-
fn ameridka jugoslovanska me-
tropola (Cleveland), bi bila ze-
lo ponosna, ¢ée bi imela tukaj
saj svoj navadni jugoslovanski
konzularni urad. Nad vse bi
bili pa ponosni, ée bi Mr. Jan-
kovié, sedanji generalni jugo-
slovanski konzul Zivel med na-
mi.

/ poéast nasemu odliénemu
gostu je bil dne 14. avgusta
rveder prirejen v Slovenskem
Narodnem Domu banket, kate-
rega se je udelezilo lepo itevilo
Jjugoslovanskih domoljubov.
Prepriéani smo, da je obisk
£. generalnega konzula naredil
najboljdi vtis med nami.

18. avgusta.
Breéni Zenin, ki si je izbral na-
#0 clevelandsko cvetko, je so-
brat Frank Mustar iz Jolieta,
IIl. Po dovrieni poroki v cer-
kvi sv. Vida se vrii velika po-
roéna gostija v Grdinovi dvora-
ni. Zatem se odpeljeta novo-
poroéenca na Zenitovanjsko po-
tovanje proti iztoku, nakar se
bosta nastanila v Jolietu, Il
Nade ponovne iskrene cestitke
obema. Zal, da je bad ta jo-
lietski vrtnar vtrgal in s seboj
odvedel eno izmed nadih naj-
lepdih cvetk. Boditg oba sreé-
na v novem stanu!

—Dne 22, avgusta bodo ime-
li nasi sosedni Nottinghaméani
svoj poseben dan. Ta dan se
bo ondi obhajala srebrna poro-
ka nadega uglednega rojaka Mr,
Frank Vesela, ¢lana drustva sv,
Cirila in Metoda, st. 191 K. S.
K. Jednote, ki bo dne 30. sep-
tembra botroval novi zastavi
tega drustva. Mr. Vesel je v
nasi clevelandski naselbini eden
fzmed najbolj podjetnih trgov-
cev, ker vodi Ze celo vrsto let
obseino mesarsko obrt. Slav-
nost srebrne poroke se bo vrii-
Ja v Hill Grove. Ravno ta dan
se bo tudi poroéila héerka Ve-
selove druZine; sreéni Zenin te
neveste bo starejsi sin znane
Pajkove druiine z Bonna Ave.
Tudi tema novoporodencema iz-
radamo nade iskrene cestitke,
Konéno klitemo vsem Veselo-
vim: Bodite v resnici veseli na
ta veseli dan! Mnogo veselja
$e v vasi bodoénosti!

—Zadnji teden se je v nasi
naselbini mudil sobrat Josip
an iz New Yorka, veélet-
ni usluZbenec Standard Oil Co.,
mnogoletni élan drustva sv. Jo-
gefa, 8t. 56. Bil je gost svoje-
ga sorodnika Mr. Antona Ser-
shena, znanega hotelirja v Col-
linwoodu. Brat Felicijan je Zi-
vel fe pred 20 leti tukaj v na-
$em Newburgu, pravi, da se je
med tun éasom mnogo, mMnogo

spremenilo
._Plknik druitva $v. Vida,

gl. predsednik KSKJ.

#t. 26 se bo vriil zadnjo nede-

Leto XIV. — Vol. XIV.

POSLANICA HOOVERJA

Stanford University, Cal., 11.
avgusta. — Danes popoldne se
je vriila v velikem stadijonu
tukajsnje univerze velika pri-
reditev povodom formalne ob-
vestitve Herbert Hooverja, da
je bil na zadnji narodni konven-
ciji republikanske stranke ime-
novan predsedniskim kandida-
tom.

Iz vseh delov Unije se je sku-
paj zbralo priblitno 100,000
ljudstva, ki je z velikim zani-
manjem poslusalo Hooverja, ka-
ko je pri tej priliki govoril.

Hooverja je o nominaciji ob-
vestil senator Moses iz New
Hempshire v imenu republikan-
skega narodnega odbora, ki je
bil tudi predsednik zadrje re-
publikanske narodne konvenci-
je.

Veé kot 100 razliénih radio
postaj Sirom domovine, tako tu-
di v inozemstvu je Hooverjev
govor razglasilo tako, da ga je
lahko slidalo samo v nadi do-
movini do 50 milijonov poslu-
Salcev.

Hoover je v svojem znadil-
nem govoru omenil razne vagne
toéke republikanske platforme,
za katere se bo potegoval v slu-
éaju izvolitve. V jako laska-
vem tonu je hvalil republikan-
sko stranko, pod kaje viako tra-
ja zadnja leta velika prosperite-
ta?? (Govornik je pa pri tem
popolnoma pozabil omeniti dol-
gotrajno stavko premogarjev).

Dalje je obljuboval farmar-
jem pomoé od strani viade, za-
S¢ito tarifa., ureditev rek, ki
ogroiajo poplave. Dalje je gra-
jal korupcijo pri sedanji viadi,
katero bo treba odpraviti. Gle-
de verske tolerance je omenil,
da naj bi se isto strogo vpoSte-
valo, kajti na podlagi amerifke
ustave je vsakemu driavljanu
dano na svobodo, da moli in éa-
sti Boga po svojem lastnem
prepri¢anju.

Najbolj zanimiva toéka Hoov-
erjeve poslanice se je dotikala
prohibicije. Glede iste je ome-
nil, da se 18. amendmenta gla-
som ustave nikakor ne sme pre-
klicati ali kaj spremeniti. Pro-
hibicija je po njegovi sodbi zad-
nja leta donesla ameridkemu
ljudstvu samo blagor in veliko
dobrega? Hoover torej odloéno
obstoja na tem, da naj ostane
prohibicija Se v bodode v velja-
vi.

Koncem svojega govora je
Hoover jako laskavo pohvalil
tudi pokojnega predsednika
Wilsona in omenjal, da je bila
njegova vladna administracija
tekom minule svetovne vojne
izborna, ki ostane za vedno za-
pisana v zgodovini Zdruzenih
driav.

Svoj govor je Hoover zaklju-
¢il sledece: “Predsednidtvo je
veé kakor pa kak upravni urad.
Isto mora biti pravi simbol
ameriskih idealov. Vse osebe,
ki zastopajo vidja ali niZja me-
sta moramo smatrati enako-
pravnim po duhu in sreu.
PredsedniStvo mora biti vez
narodne zavesti, katero naj bi
vodil vsemogoéni Bog."

ljo tekodega meseca in sicer na
znani Spelkotovi farmi. Vsi
¢lani oznaéenega drustva, tako
tudi prijatelji nadih Vidoveev
80 uljudno vabljeni na to prire-

ditev.



Clani se zbiramo v Sloven-
skem domu ob 10. uri v navad-
nih prostorih in odkorakamo 2
zastavo k slovesni sluzbi boiji
ob 10:30 v slovensko cerkev na

in sestre nade velike K. S. K.
Jednote.

Za oddaljene élane bo tajnik
takoj po sv. masi pobiral ases-
ment za mesec avgust,

S sobratskim pozdravom

Vinko Besal, tajnik.

Iz urada tajnika drustva Vitezi
sv, Florijana, 8t. 44, South
Chicago, IlL
Dragi mi bratje in sestre:
Zopet prihajam pred vas s tem

naznanilom.
Nekaj élanov je Zelelo, da bi

due 19.|
vodmdu.'

da imamo dosti bolestni-
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iravno je neznosno vrode.
. |vem, kaj bi bilo, ako ne bi nasa

je i uniéadi.
Tebi, brate, velimo jod jedan
puta: Z Bogom! Poéivaj u

Ovo je veé drugi sluéaj ove
godine. I tko da ublaZi Zalost
ako ne K. 8. K. Jednota? Sto-
ga koji niste jod u nadim redo
vima, stupajte, stupajte, ‘dok
neée biti kasno — v nade rédo-
ve! - Pristop je prost. Svaki,
koji ima dobru volju, neka gle-
da na buduénost. .

Opominjam braéu, da danas
sjutra ne bude #ta netreba, ne
ka si pogleda kako mu stoji
certifikat, Moguée da ima ta-
kovih élano¥, da ni nezna za
njega. Stoga braca, ako nema-
te stvari u redu, obratite se na
mene, i sve ée se urediti.

Jod ovo. Braéa, koji dugu-
jete asesment vise mjeseci, mo-
lim, da istog podmirite do 25.
avgusta, podto smrt i suspendi-
ranje u ovakovom sluéaju kose.

Sobratski vam pozdrav

John Bajs, tajnik.

‘ |miru bojem!

Iz urada we:hih drustva
Marije Pomagaj, 5t. 79,
Waukegan, IIL

Prvo, kar moram omeniti je,
da nas Se ni vrodina vzela, &e-
Ne

drustva skrbela za oddih v pro-

- |sti naravi s svojimi pikniki?
-|Dne 29. julija smo imeli pik-

nik ¢lanstva drustva Marije Po-
magaj, 8t. 79 K. S. K. Jednote,
ta lepa hvala vsem, ki ste delali

2daj pa naznanjam clahorh

élanicam, da se prihodnja nasa

redna meseéna seja vrdi tretjo
soboto, to je 18. avgusta ob T.
uri zvefer. Ker imamo veé
vaZnih stvari na dnevnem redu.
zato bi bilo Zeleti, da se vsi
udelezite te seje v polnem ite-
vilu; po seji bo tudi malo do-
made zabave kakor v zahvalo,
ker smo zopet enkrat dospeli
do 100 élanov in élanic. Zato
ne pozabite priti na to sejo!

Dne 26. avgusta bomo zopet
imeli velik dan pri nas, ta dan
bo slovésna otvoritev kegljidca
v nadi Soli.* Mislim. da ta dan
tudi nase drustvo ne bo zaosta-
lo glede udelezbe.

Dne 2. septembra bo obhaja-
lo Zensko drustvo sv. Ane, &t
127 K. 8. K. Jednote 20-letnico
obstanka.

Se nckaj moram omeniti, de-
ravno je Ze malo pozno, toda
ne prepozno za objavo, kar smo
doZiveli v Chicagu dne 27. juli-
ja, ko smo bili na pogrebu na-

' povedali, da

Sega prijatelja George Jeleno-
viéa. Ko smo prisli tja, so nam

leZi pri pogrebni-

¢e sem tudi jaz pri kriZarjih, to
je hrvatsko drudtvo. Odgovoril
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Zalosti, #t. 81, Pittsburgh, Pa.
Me, élanice imenovanega dru- |
§tva, zbrane na izvanredni seji
dne 5. avgusta izjavijamo sle- .
dece: to opominjam,
Ker smo videle ¢ polletnem da bodite toéni ne odlasajte
iporodilu v “Glasilu K: 8, K. Jed- na drugi mesec. Plaajte ases-
note,” da je bilo nade drustvo ment prihodnjo nedeljo dne 19!
imenovano glede proslave tride- avgusta na .drustveni seji (gi-
setletnice in da brat Josip Za-'lesu). ‘ b wl
lar, glavni tajnik ni bil opravi- 8§ sobratskim pozdravom '
¢en do svojih strodkov, zato -+ Anton Kolar, tajnik.
me, ¢lanice drustva Marije Se- opedbns ‘
dem Zalosti, it. 81 K. 8. K. Jed- Drustvo sv. Helene, #t. 193,
note v Pittsburghu, Pa., zbra- Cleveland, O.
ne 5. avgusta po Stevilu 31 ¢la-  Naznanjam vsem élanicam,
nic protestiramo proti temu. da bo 18. avgusta sv. Helena,
Ako ni nase drudtvo vredno, da patrona nadega drudtva. Zara-
bi se udelezila dva glavna urad- di tega se bo darovala v nede-
nika proslave 30-letnice. kako |jo 19, avgusta ob 8. uri sv.
veselje bomo potem imele zbi- maia po namenu vseh éElanic.
rati élanice v nade drudtvo, naj- Zbirale se bomo ob 7:30 v Sol-
sibo stare ali mladino? skih prostorih. Prosim vas, da
Prosimo brata Grdina, glav- se udeleiite v obilnem &tevilu
nega predsednika, ki je proti iy da prinesete regalije s sabo.
temu, &e ni vredno eno drustvo, Udelezite se tudi pribodnje se-
da sta se udelegila dva glavna je dne 16. avgusta, kar imamo
uradnika nade proslave 30-let- nokaj vainih stvari.
nice za 202 ¢lanic v odraslem in  Dglje naznanjam onim, ki ste
125 v mladinskem oddelku? Da ohiskovale kako bolno &lanico,
kako Zenske smo; ali vsi enako gy je bilo na zadnji seji 19. ju-
placamo. Zatorej smo zaklju- )ijo sklenjeno, da katera oprav-
gile, da druitvo Marije Sedem |js boliiki obisk, pa ne sporo-
z.hlﬂ, it. 81 K. S. K. Jednote #1 tega drudtvu, plada 50 centov
v Pittsburghu, Pa.. povrne vse kasni v .drudtveno blagajno.
strodke bratu Josipu Zalarju, Ako katera ne more priti na sé-
glavnemu tajniku, kgr je pra- jo, naj to sporoéi po kaki drugi,
vilho naredil, da se je udeledil, ., je tudi: veljavno.
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kakor brat sosestram in ne za g kim  pozdravom.
nobeno politiko. Na svidenjé torej na prihodnji
seji i v jo.
o drigte AP0, ker o0 R P e
smo videle ob drugih proslavah, - e~
da je bilo ve¢ glavnih uradni- ‘Naznanilo.
kov. In zakaj bi se ne smel (lanice ' druitva sv. Srea

udeleziti tudi slavnosti Zenske- Narije t' 198, Aurora, Minn.,

ga druitva? Ze takrat smo vi- o yabljene, da se udelezijo pri-
dele, da se nam krivica godi. hodnjo e seje dne 19. avgu-

Zatorej prosimo brata Anton .3 ob 7. uti' zveder. Po seji
Grdina’ glavnega predsednika homo imele zabavni vefer; to-
in brata Josip Zalarja, glavnega 'voj prosimi, da pridete vse &la-
tajnika, podljite ratun drutvu hice, Tudi ¢lanice mladinskega
Marije Sedem Zalosti, 3t. 81 K. oqdelka so uljudno vabljene.
8. K. Jednote in drage volie ygaka élanica placa 15 centov
platamo, in vi, brat Zalar, ne ;3 pokritje luncha, in po lun-
smete trpeti niti enega centa chy bo tudi ples samo za &la-
ne! Ker nade druitvo je Ze &ez nice.

80 let staro in nismo Se nikoli  ponovno vas torej prosim, da
koga izZemale, in ga tudi ne .4 te geje in drufabnega vedera
bomo. udelezite v polnem &tevilu, dn

Ob enem vpradamo brata An- o sopet gkupaj malo razveseli-
ton Grdina, zakaj mu je Zal g . Pogdrav vsemu élanstvu.
ravno za nade stroske. Koliko Mary Smolich, tajnica.
pa vidimo drugih strodkov, in e
to ni ni¢, samo za Zensko dru-
Stvo' v Pittsburghu, Pa., je pa DOPISI
prevec! b o el

Druitvo je zakljuéilo, da naj  Bridgeport, Conn. — Iz nase
se to priobéi v “Glasilu,” da bo naselbine moram #al zopet po-
lahko videlo vse élanstvo K. S. roéati o smrtnem sluéaju ' ene-
K. Jednote kakor je videlo v ga izmed nadih rojakov, katere-
polletnem. radunu v Glasilu ‘de- mu je bela Zena smrt tako ne-
bato zaradi naSega drudtva. pridakovanc vtrgala nit Zivlje-
Torej izjavljamo, da drage vo- nja. Dne 9. julija namreé je
lje plaéamo vse stroske bratu nanagloma umrl nad dobro zna-
Josip Zalarju kakor hitro nam ni domaéin in vrl sobrat Frank
brat. Anton Grdina i~ Pucko v 'najlepéi modki dobi,
¢un, ker drustvo node, da bi bi- star 37 let. . Bil je dober in
la kaka debata zaradi nasega vnet delavec na drustvenem po-
drustva. In kakor smo me pri iju, kjer je vedno z veseljem

;%
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volji plaéati, potem pa naj tudi delal, Bil je vedno ¢il in zdrav.
mkoﬁmm.ﬂm'ml dan je Bel dotiénik
glavne 28 tako prill- 'zjutraj kot navadno vesel na
ko, placa strodke, to bo delo; isti dan je bila hu
bratstvo. v Mvroéim“ w.&:m k?nd‘p;ﬂ aki
. O v vaega va, ko mu je
23.-3‘3% slabo in je za vedno za
, , Pa, dne §. avgu- svoja ofesa. Opoldne se je Ze
sta, 1028. : ‘raznesel tuten glas po nadi ng
ine. Fortun, NP 'v&%
! ’ . '
: , blagajnicarks. lo ter M
(Pedat) Zveter mu je zapel mrivadki
ada druitve oY, Jodela T Yot ¢ potrioryle o Sniokae
Iz urada sv, Jodefa, §t. je pots i
145, Bridgeport, Comn,  vest. |
S tem ns nstvu  Pokojnik je bil rojen v vasi{s
: : ‘'8¢ bo vriila Turniéde, fara Tumisée v Prek.
, nja seja dne 19. avgusta. |murju. Zs njim taluje njegova

—~—tr N

ne.
“Tukaj sta F. in W. takoj pro-
testirala s povdarkom, da éla-
ni plaéujejo za bolnidko podpo-
ro in ne za uniforme élanov
teama, katero je kupil J. R.
Na tej seji- je bilo na predlog
brata W. sklenjeno, da se team
obdr#i in skuda dobiti v dru-
,ltvo Se ostale ¢lane istega, ki
|Se niso pri drustvu. Njegovo
stalidée je bilo, da drultvena
blagajna ne sme biti ofkodova-
na, posebno ker se je oglasilo
,|dovolj &lanov, ki so trgovei in
so obljubili teamu pomoé. Ta
predlog je bil soglasno sprejet.
Strodki: Popravilo hile' Takoj na tej seji se je na-
$1,841.54, napladilo' na hiso bralo v ta namen $47, toda J.
$8,500, odplaéilo na drugi mort- R. ni dal niti centa. Kaj je bi-
$250, odpladilo na dolg Jo-|lo potem s klubom in denar-
ip Cearku $225, obresti $457.- jem, pa nam mogode lahko To-
50, davki $335.65, za ne sam najbolj pojasni.
strodki, Moj namen je pomagati mla-
$329, izdatki za grape juice, so- dini do uspeha, Tone pa, ako
$534, izdatki na hode biti uéitelj in voditelj, pa
86, izdatki pri| je predvsem potrebno, da sam
$8.10, knjige, sebe izobrazi, ker dosedaj ima
tiskovine in podtnina $7.79, e vsak dolaréek veé¢ pojma o
plin, elektrika in telefon $31.15, napredku in dosegi uspeha, ka-
hifna oprava $127.50, vodstvo kor pa naé Tonde, ki je prdv-
(manager) $60, depozit za plin zaprav velik, zelo velik Tone,
in elektriko $40. Skupni izdat- ali pa tudi Tona, ako hocete.
ki  $13,813.62. Preostanek Glede mojega odékodovanja dru-
$839.84, Na banki naloZenega Etva pa je najlepdi odgovor to,
$782.99, v blagajni $56.85, sku- da me sedaj kot osemnajstlet-
paj $839.84. Poslopje stane nega druitvenega uradnika se

:

$42,000. | lanstvo vedno spostuje in ho-
—_—— ¢e vedno imeti na tem ali

Y POJASNILO IN ODGOVOR onem mestu. Bilo je mnogo
SOBRATU A. K. |vika in krika, toda W. za to

ine ve. Tonetu, svetujem, ,da

West Afis,"Wis. — Zadnje vprasa Mrs. Likovich, glavno

|tedne se je Toneta K. velkrat nadzornico K. S. K. J., pa bo

opazilo, ko je stal pred hifo in dobil zasluien odgovor, ter da
se fudno obraéal okrog, kakor prihodnji¢ napise za list kaj
da Zeli brati na nebu ,fe bo za koristnega, ker osebni napadi
skupni piknik drustev K. 8. K. samo #&kodujejo na vseh stra-
J. dne 29, julija tudi primerno neh.

lepo vreme. Tako naj bi vsaj Konéno izrekam zahvalo Mrs.
ljudje mislili, dasi se Tone ne Likovich, glavni nadzornici K.
zanima toliko za vreme kakor S. K. Jednote za obisk na mo-
pa za osebno ¢ast. Tone je pri- jem domu kakor tudi vsem
cakoval namre¢ od vseh strani ostalim gostom iz Chicaga.
hvale in slave za njegovo pi€lo' Z bratskim pozdravom

delo, ki ga je izvrSil za drudtva. Jeseph Windishman, predsednik
oziroma za narod. Toda ker uidruitvn sv. Janeza Evangelista,
¢asti in slave ni bilo od nikoder, &t. 65 K. S. K. Jednote.
sejemotodloé}l.dauumpo-‘
hvali. Vsedel se je torej k pisal-

ni mizi, vzel pero v svojo veli- | . .

ko roko in napisal za Glasilo K. :N“““ Collinwood¢anom

S. K. Jednote lep dopis, ki je' . ; %

bil priobden dne 7. avgusta t. 1./ (Dmill‘\.ns.s\l.‘. J:::l:;" 5
V dopisu se Tone razkorata

kakor bi stal pred cirkusom in Lepa nasa domovina,

zakri¢i:  “Poslulajte  ljudje |collinwoodska naselbina,

bozji, kaj sem jaz naredil ko- znana skor’ po svetu vsem

ristnega 2za narod in za é&love- nadim, tujim je ljudem.

stvo. Radi mene se je v_sunovil'

baseball team drustva K. 8. K. Vsakdo pravi: Saj ni ¢uda,

J., vsi drugi niste naredili ni¢, Cleveland brez Collinwooda,

da veste, samo jaz." Tone re-/bil bi sama dolga vas,

te. oziroma zapove: “Kar jaz Ce ne dtel bi tudi nas.”

recem, se mora tudi izvriiti, F.

F. in W. pa naj driita svoje Smo sicer na meji mesta,

kremplje stran od Zogarjev, Waterloo in Holmes cesta

katere jaz vodim.” . |Je nad eentrum, glavni stan,
Mene paé ne boli tak “uspeh” vsakemu otroku znan.

Toneta, toda vzlic temu mu re-

éem na uho: team
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Takrat bomo mi, Slovenci
le sedeli v hladni senci,
#teli dnarce noé¢ in dan,
ko Slovenec bo Zupan.

Dosti tega, — 8e 0 neéem
par besed naj danes relem:
o drustvu svetega Jozefa,
ki sejo tukaj spet ima.

Dejstvo to, v resnici éudno,
neumljivo in spodbudno:
Clanstvo kje dobivate,

da najvedji tu ste Ze?

V Zlati knjigi drustve vase,
se bliséi in lepo “pale”
trinajstkrat zapisano, -
nikdar ne bo zbrisano.

Tam v omari pa bandero,
vas pozdravlija vse, katero
dala vam Jednota je,

ker za njo delujete.

In 8¢ nekaj vi imate,
da ponosno se bahate:
kupa tam v omar’ stoji,
lastniki nje so Sportarji.

Iz kupe te se lahko pije,
ker se ista ne razbije,
drii vam sploh pijae vse,
vino, vodo c'lo kofe.

Pa jo danes res nalijmo,
skupaj vsi na zdravje pijmo:
da bi na8i Zogarji

zopet slavno zmagali!

Duéa druitva, zlata, zvesta,
iz_Toplic/ bliz” Novga mesta. .
va¥ predsednik je doma: = -
Charles Kral — poznate ga. i

Mirno, modro in pn;.'igo.
drustvo vodi, dela pridno;
ko pa seja se zaéne,
takrat ga posluiajte!

Zdaj pa eno e za “Sarkel.”
naj povem, da Ivan Markel,
vrl podpredsednik vas,
gore list to zdaj je nas.

Blizu Bistrice izvirka,
kamnidkega tam “pecirka”
tajnik vad je pa doma,
George Panchurja vsak pozna.

Vedno “busy” je brez mira,
kandidate ker nabira,

k doktorju jih pelje vnet,
véasih dva, al' pa deset.

Kar se tu na seji sklene,
spise skupaj, v bukve dene
drustveni zapisnikar:

brat Franéifek Oberstar.

Naj nedelja bo al' petek,
vad blagajnik Avgust Svetek
dolarfke sprejema rad,

za vad drudtveni zaklad.

Cepa koga smrt pobere,
rakev on mu da, izbere,
ker pogrebnik vsak geli,
mrtve spravlja da ljudi.

V &tabu 'vmmum
m! mm- m‘m
delajo pa trije:

¢lana dva poleg sestre.

T Y TN PR I e




.

- — - . B . - -
VLT ST Al R s, ) T B i

ey ) R SRS TANT e R

(Nadaljevanjo)

Toda ta sklep j¢ nespameten. [re¢i, da so bili vsi apostoli iz-
Kdor tako sodi, oéividno isto- |dajavei? 8 posamez-
veti vero z zastopniki vere in|nika na splodno, kakor se na.
njenimi pripadniki. Po istibh |vadno dela glede katoliskih du
natelih bi lahko tudi mi obso- [hovnikov in vernikov, bi mora.
dili na primer socialistiéni nauk |lo_veljati za vse ljudi, ne pa sa-
kot hapitalistien, ker so se mu mo za katoli¢ane. Tako bi bils
posamezni njegovi élani izneve. |sodba vsaj dosledna, detudi kri-
rili in postali kapitalisti. Pra. |viéna.
vitnost pa zahteva, da lofimo| Kjjub temu pa, da katolican
nauk. ki je lahko dober, od oseb, | dobro ve za slabosti duhovnikoy
ki ga priznavajo, pa ga, jallin vernikov, vendar on nikogar
veékrat ne izpolnjujejo. ne obsoja, zavedajo¢ se nauks

Pravtako je treba tudi pri|apostola Pavia:
katoliski cerkvi loditi dvojno:| «“g4or tedaj meni, da stoji,
To kar je boijega (boji ele |naj gleda, da ne pade” (1 Kor
ment), in kar je élovedkega 10. 12).

(¢loveski element). Boiji ele- Drii se nauka Kristusovega,
ment obsega nauk Kristusov,|y; .5 ds movemo greh sovraii.

kakor so nam ga sporoédili apo-

stoli in nam ga Se dandanes
sporoéa katoliska cerkev. Ta
nauk je tako lep in plemenit, da
bi Ze samo to zadostovalo, ¢e bi
ne imeli drugih dokazov, da bi
ga morali imenovati boiji na-
uk. Ta svoj nauk je pa Kri-
stus izrodil v varstvo ljudem,
duhovnikom. da ga oznanjujejo,
in vernikom, da ga spolnjujejo;
ti pa tvorijo ¢lovedki element v
katoliski cerkvi. Med enimi in
drugimi se nahajajo posamez-
niki, ki ne Zivijo tako, kakor bi
morali po nauku, ki ga oznanju-
jejo, oziroma verujejo. Kato-
lican prav dobro ve, da je med
sto in sto duhovniki tudi nekaj
slabih; toda to ga ne moti, saj
ne veruje zaradi duhovnikov,
ampak zaradi Kristusa in se do-
bro spominja Kristusovih be-

ti in obsojati, grednika samegs
pa ljubiti in ga skudati spreobr.
niti. Katoli¢an, kot duhovni
sorodnik duhovnikov in verni.
kov, ravna z njimi obzirno; kot
kristjan, ki mu je sovradtve
prepovedano, jih ne preganja z
besnim zaniéevanjem in kot oli-
kan é&lovek jih ne obklada z gr.
dimi priimki. Dobro mu je
znano, da Kristusova cerkev ni
kasarna, kjer bi viadal brezpo-
gojni “moras” — Bog prisilje-
nih sluZabnikov ne mara. On
je paé naroéil apostolom in nji-
hovim naslednikom:

“Pojdite in udite vse narode
in kr#fujte jih v imenu Ocets
in Sina in Svetega Duha. Uéi-
te jih spolnjevati vse, karkoli
sem vam zapovedal” (Mt. 28
19, 20), toda zraven je prista.
vil:

“Kdor veruje in bo kri&en

sed: “Vse tedaj, karkoli vam [, zveli¢an, kdor pa ne veruje

reko. spolnjujte in storite, po
njih delih pa nikar ne delajte, {3\ tomi besedami Kristus sam
ker pravijo, pa ne store” (Mt liisnava moinost, da se bode
23, 3). nasli, ki ne bodo verovali, pri-
Katolicanu je dalje dobro|znava pa s tem tudi, da je élo-
znano, da mnogo izmed tistih, |vek svoboden. Lahko bi Bog
ki so kri¢eni v katolidki cerkvi, | prisilil ljudi k veri, toda on nas
ne Zivi tako, kakor bi morali|je ustvaril svobodne in Zeli le
kot njeni verniki, toda on ve|ljudi, ki mu svobodno sluzijo.
tudi, da pri tisoferih in tiso-
¢erih velja Kristusov izrek: Zakaj pa cerkev ne izkljuéi ta.
“Duh je sicer voljan, meso pa |kih ljudi iz svojega ob&estva?
Jje slabo™ (Mt. 26, 41).
Rad priznavam, da se dobe| Tako si misli marsikak gore
katolicani, naj si bodo duhov- |katolican, pa tudi mekatoli¢an,
niki ali verniki, posamezniki, ki (ki se spotikajo ob katolidkib
dajejo pohujianje, in to prav iz |vernikih, kateri svojo lastno ve-
srca obZalujem. Toda ne sledi|ro prezirajo in zanitujejo. Ta-
liteizvﬁl&.kimumpﬁkiljudjemverovshboime
vsakem takem sluéaju, da je to spravljajo in ji dkodijo. Seve-
nekaj nenavadnega, saj se nih-|da kaj takega si Ze lahko pri-
e ne ¢udi vsakdanjim dogod- |vos¢i stranka ali drudtvo, ki sa-
kom. ma sebi dajeta zakone; toda ka-
Ta hrup pa. ki ga ob padeu |toliska cerkev ni stranka ne
posameznega duhovnika zaZene- |drustvo; ona ni éloveska usta-
Jo nasprotniki vere, je tudi naj- [nova, ampak boZja, ki se mors
bolj&i dokaz, da velika vedina pokoriti boZjim — Kristusovim
vero, ki jo oznanjuje, tudi iz- |naéelom, ne pa é&lovedkim. In
polnjuje. Zato je kruta krivi- |kakina so ta nadela? Jasno nam
ca, fe kdo sklepa, ées, ta in ta|jih je razedel Kristus v svojih
: prilikah o boijem kraljestvu ali
-|lo cerkvi. To slednjo namred
primerja njivi, na kateri je po-
leg dobrega semena vsejana od
sovrainega ¢loveka tudi ljuljka.
ki se Sele ob Zetvi pobere, ds
se seige (Mt. 13, 24-30).
Drugje zopet primerja Kri.
stus cerkev Zenitnini, na kate.
ro so pridli dobri in hudobni, to-
da ti slednji so bili brez svatov-

Znano, da javni prestopki niso
najveéji; koliko je pa tajnih,
gorjih, kdo naj to presodi? Ce
bi cerkev uéila, kakor so to ho-
teli Hus, Kalvin in drugi krivo-
verci, da tvorijo ude katolifke
cerkve le praviéni in tisti, o ka-
terih Bog ve, da se bodo zveli-
¢ali, potem bi katoliika cerkev
prenehala biti vidna cerkev.
S tem bi pa katolifka cerkev s
svojim delovanjem ali z drugi-
mi besedami, ona bi s tem pre-
nehala biti. Dodam naj Se to:
Vsak, kdor pade, je odgovoren
sam zase pred Bogom. Koliko
vernikov je globoko padlo, pa
so vstali in so bili spet Zivi,
najboljdi udje cerkve. Kdo
redno veé trpi v srcu ob pekodi
vesti kot duhovnik, ki je zabre-
del v grehote? In prav redki
so, ki v tem stanu vztrajajo.
Velika vedina pa se jih skesa-
no vrne k Bogu. Zal, da o tem
nasprotniki vere ni¢ ne vedo,
ker vedeti ne marajo.

Vse vere so enako dobre.

Tako je modrovala katoliska
gospodiéna, ki se je namera-
vala poroéiti z Zeninom pravo-
slavne ‘vere, ki se ni hotel za-
vezati, da bodo otroci njegove-
ga zakona katolisko vzgojeni,
ter je radi tega prestopila v
pravoslavje. Take vrste gospo-
diten je dandanes veliko, pa #e
vel seveda moékih.

Ce premiiljujemo versko na-
ziranje ljudi modernega d¢asa,

. |tedaj vidimo v tem zares veliko

razklanost. Ze v mali jugoslo-
vanski drZavi je Veé razliénih
veroizpovedi, drugod pa e veé
Vsaka vera vrhu tega trdi o se-
bi, da je prava. Ali je torej
sploh mogode najti resnico? In
v tem razmidljenju morda res
lahko eden ali drugi pride do
zakljuéka: Vse vere so enako
dobre. Ali so res vse vere ena-
ko dobre? Kaj pa hole vera?
Vera ti pove, kakine dolZnosti
imad8 do Boga. Ali je potem
Bogu, ki je sama Resnica, vse-
eno, ¢e pagani molijo namesto
njega malike, po boZje faste #i-
vali, darujejo otroke Molohu?
Po naéelu, da so vse vere ena-
ko dobre, bi bilo vse to enako
dobro in hvale vredno.

“Toda saj ne mislim tu na
paganske vere" tako bi se eden
ali drugi izgovarjal, “ampak le
na kri¢anske vere, kakor so ka-
toliska, pravoslavje, protestan-
tizem in druge. Te so v resni-
ci vse enake, vsaj bistvenega
razlotka ni med njimi. Skup-
no imajo ime, ker se vse nazi-
vajo po Kristusu, zato jim pra-
vimo krdtanske, tudi zakramen-
te imajo, druge stvari so pa
bolj - postranskega pomena.”

Predvsem bi tu opozoril, da
je glede zakramentov treba iz-
vzeti protestante, ki so mnoge
ali nekateri moderni celo vse
zakramente zavrgli. Tudi te
kritanske vere imajo nekaj ta-
ko bistvenih razlik, da se nika-
kor ne more in ne sme trditi,
da bi bile vse enako dobre.

Misli si Zvelidarja, h' katere-
mu bi po vrsti prihajali pri-
padniki raznih kri¢anskih ver,
Prvi bi pridel katolitZan na vr-
sto in bi rekel: “Ljubi Jezus!
Verujem, da je rimski paped
tvoj vidni namestnik na zemlji.
Verujem, da je nazmotljiv v
verskih in nravnih redeh, ka-
dar nas uéi kot vrhovni pastir
vesoljne cerkve.” —

ne, torej je tak nauk &isto od.
vet.,”" — “Res je, bi rekel Gog.
pod tudi temu, “le veruj tako in
zveliéal se bod.”

Tako bi delal Bog po mne-
nju tistega, ki trdi ,da.so vse
kriéanske vere enako ' dobre.
Zmota in resnica bi bili potem
pred Bogom enako hvale ivred.
ni. Ali bi potem Bog #e  bil
Bog? — Iz tega preprostega
zgleda lehko jasno spoznamo,
kako nespametno je trditi: Vge
kri¢anske vere so enako dobre.
Lehko pa tudi razvidimo, da
mora biti le ena vera prava, ka-
kor more biti le ena resnica. S

razne
zmotne vere, sklepati, da mora
biti ena prava.

| .
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MRTVO MESTO

Sredi po malariji okuZenega
modvirnatega trsja v Hondura.
su je naila angledka ekspedici-
Hanna veliko mesto
skrivnostnega ljudstva Maja.
Razvaline so bile tako skrite za
neprodirnim zastorom tropiénih
rastlin, da jih raziskovalei nise
videli niti v, blizini nekolikih ko-
rakov. Vse mesto stoji na str.
mem gri¢u, ¢igar vrh je podzi-
dan in nosi ogromne, 14 metrov
visoke temelje. Na teh teme.
liih stoji osem metrov visoko
svetidce, ki ima 27 velikih dvo-
ran.

tem sicer nikakor ne trdime, da
bodo vsi tisti, ki niso rimsko-
katoliSke vere, pogubljeni; mno-
go med njimi je takih, ki so v
dobri veri, to se pravi, v nepre-
magljivi zmoti. Pa o tem smo
te govorili.

Redemo pa, da na smrtni po-
stelji nihée izmed modernih
mlaénih kristjanov ne bo zelel,
da bi bil Zivel po nadelu: Vse
kritanske vere so enako dobre,
in noben katoliéan ob smrtni
uri 8e nikoli ni prestopil iz ri-
mokatoliike cerkve v pravoslay-
no ali protestantovsko. Kdor
torej trdi, da so vse vere enako
dobre, h!e 8 tem samo, kako
malo zna samostojno 'misliti.
Trditev namreé¢ lehko pomeni:|so mu rekli domaéini, da skri-
da so vse vere enako resniéne;|vajo honduraski gozdovi Se bolj
videli smo, da to ne dri} lehko ' razseine razvaline.

SLOVENCEM IN OSTALIM JUGOSLOVANOM V MINN,

Vndoljo'dnoﬂ.',‘l" ' t.l.aovrlimm-km
cija Ameriike Jugoslovanske Zveze v Minnesoti v naii prijazni
slovenski naselbini v Chisholmu, Minn. Omenjeni dan bomo
-i.luulm-ivwmwupndnuﬂkojcv-
nostjo in pokazali svetu da smo tudi mi eni izmed istih pijo-
nirjey v naii driavi, ki smo dosti pripomogli pri razvoju naie
velike driave, Minnesote. \

Zatorej v imenu glavnega izvrievalnega odbora Ameriike
Jugoslovanske Zveze v Minnesoti apeliramo na vse zavedne
rojake v Minnesoti da pridejo v olm dne 26. avgusta kjer
nbc-onpotpode-n&ubp i in malo bolj spoznali.

Nedelja dne 26. avgusta je na Jugoslovanski dan v
Minnesoti. Na omenjeni dan se zopet skupaj snidemo in si po-
damo roke kot sinovi ene matere Slovenije ter se malo razve-
nli-oiaou-um’o-qbi-o na borbo Zivljenja za
obstanek, ki jo ima vsak élovek na tem svetu.

Velikanski pohod, kakorinega mesto Chisholm ie do sedaj
ni videlo se priéne toéno ob eni uri in pol (1:30) popoldne.
Na to parado se tudi vljudno vabijo vsa jugoslovanska podpor-
na in izobraZevalna drujtva v Minnesoti. Po pohodu se vrii
letna konvencija Zveze, in po zakljuéku konvencije ob 6:30
zveéer pa banket. Na banketu bomo imeli priliko sliiati dva
imenitna gévornika, to je Hon. Henrick Shipstead, zvezini se-
nator driave Minnesote, in Hon. Sodnik Hughes. .Podmhooli

Najveéja zgradba je sredi te-
melja leZedi stadion za 10 tiso?
gledalcev. Kameniti sedezi so
razvrideni po vseh pravilih so
dobne gledaliske umetnosti; so
tudi loZe, prostor za orkester in
garderobe igralcev. Tukaj so
se menda vrdili iz zgodovine
znani sveti plesi Majev, katerih
alostne ostanke predstavljaje
danes Indijanci polotoka Juka.
tan. Zalibog so morali Anglezi
predéasno ustaviti delo, ker sc
se indijski delavci prepladili po-
vesti o strahovih ¥ razvalinah
Neke nodi so jo pobrisali in pu-
stili AngleZe na cedilu. Ven-
dar hote Hanna prideti s ¢aso-
ma razkopavanje nanovo, ker

e
V NEBESA VZETI

Odprta so nebelka vrata,
blesti sijajni rajski dvor,
na prestol sedad Svoj, Marija,
prepeva angelov Ti zbor,

Ocaki Te slave hvaleini,
pregnala si jim dolgi mrak,
prerokom up si izpolnila,
vresni¢ila jim sen sladak.

_mogode, ne bom za Te-
le v boZjo voljo se
saj sv. KriZ mi go-
¢ da vidiva se nad zvezda-

RoZ cvetodih Ti na grobu
vsajamo, da Ti krase hladno po-
steli v érni zemlji, zalivajo jih
pa solze.

Molita s héerko pri Ocetu, da
Zivljenja tezko pot loZje bomo
prenadali, in nas varujta vse-
povsod.

Ljubi moZ in dragi oée! Ze
leto dni v hladnem grobu poéi-
vai, a mi, veaki dan spominja-
mo se Te, in upamo, da enkrat
bomo vsi sestali v visavah raj-
skih se. Naj Ti gruda bo lah-
ka, saj bil si blagega srea! Po-
¢ivaj v miru nam nepozabljeni
soprog in ode!

Zalujodi ostali:

Margaret Znidar, Zena:
Frank in Stanley, sinova

Muéenci vzklikajo Ti sreéni,
s Teboj se zmage vesele,
krvave ne bole jih rane,
na glavah krone jim bleste.

Device v krilih sneznobelih
iz lilij venec Ti pleto,
ubirajo Ti rajske strune,
nebeske pesmi Ti pojo.

“Pozdravijena Kraljica nasa!”
Nebedcanov Ti klide krog.
{Glavp Ti venéa s krono veéno
Tvoj Oée, Sin Zenin — Bog!

NAZNANILO IN ZAHVALA

Nad vse potrtega srca naznanjam s tem sorodnikom, znancem
in prijateljem, da je dae 11. julija t. . nanagloma umrl moj
iskreno ljubljeni sin

JOSEPH A. VERSCAJ

Rojen je bil dne 12. februarja 1008, torej star 20 Jet. Pogreb
s¢ je vriil dne 14. julija na sv. JoZefa pokopaliste. Prerano
umrli je spadal k drudtvu sv. Janeza Krstnika &t 143 KSK].
Joliet, 1.

Iskreno zahvalo izrekam John in Mary Lukanich ter drufini
iz Bradley, Ill. dalje lepa hvala Jakobu in Amaliji 2elko iz
Jolieta, Rev. M. Butala, Mrs. Ani Banovec iz Chicaga, 1ll. za
vence iz dar za sv. mase zadudnice. Hvala drustvu sv Janeza
Krstnika za udeleibo pri pogredbu in K. S. XK. Jednoti za hitro
izpladilo posmrtnine.

2alujoéi ostali:

Mary Veriéaj, mati,

Mary, Amalia, Bertha, Edith, sestre.

Anton, Frank in John, bratje.
Joliet, 1IL 4. avgusta 1928,

 NAZNANILO IN ZAHVALA.

S tuinim srcem izrekamo na tem mestu prisréno zahvalo
veem sorodnikom prijateljem in znancem 2a izkazano zadnjo
<ast nafemu umrlemu sinu in bratu

programa objavi pripravlijevalni odbor.

Torej, dragi mi rojaki in rojakinje v Minnesoti!
Pridimo v mesto Chisholm, med naie pri-

zabimo tega dne!

Ne po-

jazne rojake, ki nas bodo z veseljem sprejeli.
Ker mi dosedaj nekateri klubi ie niso poslali imen dele-
gatov, se jih vljudno pozivija da to store takoj. .
Torej na svidenje v Chisholmru v nedeljo dne 26. avgusta.
Vam udani rojak,

JOHN MOVERN, glavni tajnik A. J. Z.

-0~

Naiim Collinwoodéanom.
(Nadaljevanje iz 2. strani)
Imate tudi advokata,
ki se za pravice brata

“fajtat” na sodniji zna;
Mister Zuiku to velja.

Ce koga v #elodcu &éiplje,
ga pregleda in potiplje,
spravi zopet k zdravju vse:
doktor to je vad Perme.

Clanov 1,000 &e Zelite,
kmalu skup da jih dobite,
posludajte moj myet.

| “Kije

V SPOMIN

prve obletnice smrti pokojnega
FRANKA ZNIDAR,

ki je umrl dne 17. avgusta,
1927 v Collinwoodu, O.

Je Ze minilo eno leto dni, kar
je smrt nemila, s svojo koso
zamahnila, in nam ljubega mo-
a in ofeta v &rni grob zakrila.

Srca moéno so nam krvavela,
potok solz se S¢ posudil ni . . .
si dragi, ljubi moZ in
ode?” klitemo, a njega ni . . .

Zapustil Ti si nas za vedno,
se s héerko tamkaj veselis, in
ne slifi§ proénje in ne joka
Tvojih nesreénih otrok in zapu-
Adene Zene,

0j ljubi Bog vzel je oeta

dragega, ki zapustil je sinfka

Edward Doles

ki je umrl vsled podkodb dne 28, julija povoien od trucka. Rojen
je bil v Clevelandu in star 11 let,

Oni, ki so darovali vence, in katerim smo dolini zahvalo so
sledeéi: druiina Frances Buéar, druiina Jeseph Bregar, drufina
Stefan Lunder, druiina Joseph Lunder, ruiina Joseph Russ, dru- v
#ina Mary Dyment, druiina Frank Jert, druiina Jim Jert, drudina
Gruden, druiina John Sever, druiina Math Hegler, druiina Anton
Ostanck, druZina . Frank Race, Mrs. Birtié, Mrs. Evans, Mrs.
Richter, Mrs. James, Mrs. Davis, druiina Steinmueller, druiina
John Filipéié, Employees of Machine Product Co. in Plain Dealer
Agent, Mrs. M. Kiphuth, Mr. A. Palakaitis. Hvala tudi onim,
ki so darovali za sv. made in sicer: Mrs, Perko, Mr. in Mrs. Zalar,
Mrs. J. Bregar, Miss Agnes Buccer, Mrs. M. Dyment, Miss J.
Menart, Mrs. Pulakaitis in sestri Harlam William Buehm.

Hvala tudi naliemu ¢. g. fupniku Rev. Jos. Hoppu za njegove
obrede in obisk in tudi pogrebniku Mr., Grdina za krasem spre-
vod. Iskrena hvala tudi onim, ki so ga pridli kropit in so ga
spremili na pokopaliiée ter onim, ki so &uli pri njegovem mriva-
fkem odru. Bog povrni vsem skupaj.

Tebi pa, Hubi nai sinko in brat klicemo: Pogiva) v miru, in
naj Ti sveti veéna lué!

Ti prestal si Ze teiave,
vse trpljenje in skrbi.
Lepse naj-Ti solnce sije,
veéna zarja rumeni.

Zalujoéi ostali:
ANDREJ in MARY DOLES, starisi.
- ANDREW, RALPH, CLARENCE, bratje,

Cleveland, O. 10, avgusta 1928,
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" PLIUVANE V LASTNO SKLEDO

Kdor razume angledéino in hoée é&itati “Zeleno knjigo” o
ameridkih Slovencih, ta naj si omisli julijsko izdajo (Vol.
XIV. No. 55.) meseénika The American Mercury,” ki izhaja
v Camden, N. J. Knjiga je vezana v zelene platnice, radi tega
smo jo nazivali “Zeleno knjigo.”

Oznaéena revija ima sicer dosti lepega in raznovrstnega
gradiva izpod peres uglednih avtorjev. 2al pa, da na strani
318 prinasa tudi élanek pod imenom “The Bohunks,” katere-
ga je spisal nas rojak Louis Adamié, Ziveé nekje v Kaliforniji.
Njegov &lanek ali opis obsega sedem strani. Mr. Adamié je
nedavno v “Prosveti” priobé&il znano Cankarjevo povest “Hla-
pec Jernej,” prestavljeno na angledéino. Tako se tudi vedkrat
oglada s kakim svojim literarnim delom v angleiéini. Cast mu
in priznanje za to! Toda gori navedeni gospod pisatelj in pre-
vajalec je pa s svojimi “Bohunki” v julijski izdaji mese¢nika
“The American Mercury” zadal svojemu lastnemu narodu ve-
lik peéat sramote in to celo pred celo ameriiko javnostjo on
pljunil je v svojo lastno skledo. Kdor se noréuje in sramoti
svoje lastne rojake ali celo svoj narod, ta ni vreden, da bi mu
élovek pljunil v obraz ker je izdajica naroda.

Ze ime ali naslov njegovega élanka “The Bohunks” je
sramotilno in zaniéevalno. Iskali smo to ime v vseh veéjih
smeriikih slovarjih, toda “Bohunka” nikjer ne najdemo. Isto
znadi po mliut”a spisa neolikenega in zarukanega prise-
lienca z vsemi najg¥Simi lastnostimi. Ce bi imel Mr. Adamié
le kaj spodtovanja do svojih rojgkov ameridkih Slovencev, &e
bi imel le trohico pisateljske doslednesti v svojih moZganih in
&e bi bil pravi ameriski slovenski gentleman, bi gotovo ne bil
objavil svojih “Bohunkov,” kajti v to vrsto spada tudi sam,
€e nas Ze hode s tako ¢astnim imenom nazivati. Tudi on je na-
tepaval v starem kraju kislo zelje, Zgance in fiZol. Zdaj, po
preteku 15 let, odkar uZiva ameridki “steak,” mu je pa vse kar
se tite ameriSkih Slovencev #izkotno ali inferiorno! TuZna
nam majka, da imamo tudi take literarne korifeje na ameri- |
skem slovstvenem polju! Seveda, za lep honorar se lahko vse
napide, éetudi je sama budalost.

Navedli bomo zdolej nekaj glavnih toék in naziranj, ki so
oznadena v Adamifevih “Bohunkih.” Glavnega kozla je
ustrelil ta pisatelj s tem, ker na dolgo in Siroko opisuje, kako
80 nasdi ameriski Slovenci Ziveli pred 15 ali 20 leti. Cemu ni |
pedal Amerikancem jasne slike iz danainjega Zivljenja na!e-|
ga naroda? Kaj se je vrlilo pred toliko leti nazaj to ni veé
merodajno in veljavno. In tudi njegova izvajanja za toliko
let nazaj niso povsem resniéna. Sestavljena so samo v naj-
slabéi luéi, najgriem tonu in na laZnjivi podlagi samo zato. da
8e nas narod v ameridki javnosti bolj zani¢uje in smedi. Res, '
kaj tikega napisati je zmoZen samq oni ki pljuje v lastno
gkledo! Radovedni smo, koliko JudeZevih grodev je prejel
oznadeni pisec za svoje pljunke?

Pa si oglejmo malo bolj natanéno te nase “Bohunke!”
Avtor istih,opisuje takoj v zaéetku na zelo ironiéen naéin kako
Je izgledal ameridki Slovenec, ki se je sluéajno mudil na ob-
isku v stari domovini. To je bilo menda de v onih letih, ko je
nada najnovejda literarna zvezda (Mr. Louis Adamié) nosila
Se kratke hlacice v neki vasi na Kranjskem. Ko je dodel kak
izmed nadih amerifkih rojakov domov na obisk, je bila vsa |
fara pokoncu. Pravi, da je naredil obisk tega Amerikanca na |
Javnost slab vtis, ker ga je Amerika degoralizirala in pokva-
rila, postal je aroganten, pokvarjen (perverse) vulgaren in
niévreden. S seboj je prinesel razne slabe navade ni celo kako
nalezljivo koZno bolezen. Boljde bi bilo, da bi takega rojaka
v kakem ameriikem premogovniku zasulo ali pa ubilo v kaki
Jeklarni. Tak ameriiki doSlec ne pozna niti toliko olike in
m da bi se na cesti odkril g. Zupniku, uéitelju ali

u

Mojster “Bohunkov"” pa nima samo nas na piki, ampak

oérnuje tudi Ameriko v obée s tem, da prinasa v svojem delu
© Ameriki, kakorsno je éul in &ital. 8¢ ko je bil dijak
v Ljubljani. To so precej lepe cvetke avtorja v ameri-

'drugaée. Dandanes je po nadih slovenskih naselbinah najbolj

'vih prostorih leZijo na mizi niévredni (subversive)
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V tretjem poglavju zatrjuje avtor tega &lanks, da se Bo-
hunki v obde malo zanimajo za ameriike institucije in politiko,
Getudi so se odlodili za vedno tukaj ostati. Pred vojno se Bo-
hunki tudi niso dosti zanimali za ufenje angledkega jezika.
Stvar se jq pa zadnje ¢ase malo izboljiala tako, da so nekater
Bohunki celo svoje ime poamerikanizirali (Zima-Winter,
Belko-White, Petrovié-Peters, Vrbovec-Willoughby) itd.

Glede zanimanja za politiko od strani amerifkih Sloven-
cev ima Mr. Adamié.jako slabo sodbo, Navedli bi mu lahko
dosti dokazov, da je v tem oziru zelo v zmoti. Po njegovi sod-
bi imajo samo ameriiki Dalmatinci in Slovaki to redko &ast, da
opravljajo sluibo policajev, cestnih pometalev in konjeder-
cev? Lepa priznanje! Mr. Adamié¢ trdi, da je bil v Chicagu,
T1l. Slovenec za rablja ali krvnika? Kako se je pa pisal?

Dalje se opisuje na jako karakteristiten naéin bivie slo-
venske gostilne ali salone, sredif¢e nasega ameridkega sloven-
skega Zivlja, kjer se je lahko pladevalo celo mese&no pristojbi-
no za klopi v cerkvi. Obiéajno je bil skoro vsak slovenski
gostilni¢ar tudi javni notar, ki je prodajal zaeno Sifkarte in
podiljal denar v stari kraj.

Zdaj, ko so gostilne odpravljene,, je v tem pogledu vse
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privlaéna sila katolilka cerkev. V dosti krajih je po sodbi
pisca tega ¢lanka prevzel Zupnik ali pa meZnar razne postran-
ske posle nekdanjega gostilni¢arja s tem, da podilja denar v |
staro domovino in prodaja Sifkarte? Trditi in pisati kaj ta-
kega, je najveéja infamnost ih laZ! Veéina nadih naselbin se
deli v dvoje antagonistiénih strank: verska in protiverska,
slednjo prevladujejo najveé socialisti. Na dan volitev glasuje-
jo nadi ljudje najveé za socialisti¢ne kandidate in za komuni-
ste? Stevilo brezvercev je v obée v manjsini.

V “Prosveti” smo nedavno ¢itali izpod peresa Mr. Kobala
nekak protest napram é¢lanku “The Bohunks.” V &t 185
oznadenega lista pa poje neki Mr. Garden avtorju tega élanka
slavo. In navzlic temu daje Mr. Adamié na strani 323 one re- |
vije listu “Prosveta” papriko pod nos ko piSe:"” “V njih klubo-
listi kot |
“Proletarec,” “Prosveta” itd.” — Lep poklon tem listom!

2ivljenje v nadih farah ali cerkvenih obéinah je po sobi
Mr. Adamiéa Se vedno srednjeveiko. Dalje zatrjuje, da so
bohundki-ameridki duhovniki obiéajno niZje vrste (inferior
order). Tudi tukaj ga je nas slavni pljuvalec v lastno skledo
imenitno pokidal! Ce so bili nadi slovenski misijonarji in du- |skoraj k vsaki panogi znanosti,
hovniki v resnici niZje vrste, oziroma malovredni, éenfu smo pa Zlasti na polju vremenoznan-
imeli #e pet slovenskih dkofov? Enemu (Baraga) so Ameri- 5tva (meteorologije), zemlje-
kanci v poéast celo imenbvali mesto Baraga, Mich. in okraj flovia (geologije), rastlinstva
Baraga; tako imamo tudi v Minnesoti naselbino v poéast ne- | (botanika), Zivalstva (zoologi-
pozabnega nadega misijonarja pijonirja Fr. Pirca. Poleg tega |J¢) in narodopisja (etnologije).
imamo slovenske Monsignorje, dekane, slovenske duhovnike §mltluonun institucija izvr-
ki opravljajo sluzbo profesorjev na ameriskih univerzah. Ali 5“-’_° izvirne _znanostvene razis-
epadajo t nadi zasludni duhovniki v inferiorno vrsto? ‘kave v vsaki panogi fizitnih in

Dalje sf je Mr. Adamié privoséil tudi bohunsko &asopisje. "aravosiovnih ved. Te raziska-
Vse skupaj ni vredno poéenega groda, izvzemsi dveh. Njih ¢ "we‘t':“:;” ekspedicije 3i-
uredniki ki ne poznajo Amerike so samo za piéico malo bolj ‘rotln 't‘l,tn tetaja do tefaja.
areli kot pa itatelji. Skoro vsi listi 5o last Sifkartasev. Borba | ‘nSttuclia W"‘m druge
med temi listi je velika, samo oni list uspeva, ki najbolj prija ,m:; ni::ll‘jeih ki ni.v:' Mv
nevedni vedini Citateljev. Ti listi se samo radi tega tiskajo in ‘;’3“‘ % ins'tltu clio, di::kukotm
izdajejo, da nosijo dobié¢ek njih lastnikom. Radovedni smo, | ameriikih kolikor i po
koliko starokrajskih ali ameridkih listov izhaja zastonj, ozir. smanstvenikih.  Tike jeuemkihm pary
radi tega, da donadajo izdajateljem izgubo? Tmer aanilt ¥ enik Schu.

Da pisec slavnih “Bohunkov” poéasti tudi naso ameridko | max;n viival anat Smithso.
slovensko mladino, omenja, da so sinovi Bohunkov garazni e imtitudjne“vp“:vojlh pijo-
mehaniki, mlekarji, pisarji, prodajalci vacuum gistilcev 'ninkih Studijah o ultra-violet.
(cleaners) in soda-jerks, vsi Amerikanci, bodoéi Kiwanijci, | nih Zarkih.

Elki in Ku-Kluksarji. (Zelo éastno priznanje!) Héere Bohun- | Vse publikacije institucije se

sonian institucija po
| kongresa, namreé¢ narodni mu-
'zej, narodna galerija umetnosti,

institucije.

O Smithsonian instituciji se
dostikrat pravi, da je “roditelj
ameriike znanosti.” Pospese-
vateljica raziskovanj na novih
poljih je njena prva naloga in
institucija je znatno prispela

kov pa delajo v pralnicah, tovarnah in pisarnah. Pri tem pisec |
tega ¢lanka ni¢é ne omenja da imamo ameridki Slovenci tudi’
dosti tu rojenih zdravnikov, dentistov, advokatov, uéiteljic in"
bolniéark. : |
Pred destimi leti — tako pise Mr. Adamié — se je mudil |
tudi v nadi clevelandski naselbini. Kolika c¢ast za nas?!
Stanoval je v nekem hotelu na St. Clair Ave. (Hotela na St. |
Clair Ave. sploh ni nobenega!) Neko noé revef ni mogel
spati, ker so pod njegovim oknom Kranjci peli neko znano |
slovensko pesem. Ves razburjen je nas odliéni gost skoéil &
postelje in opazil (kaj si mislite?) na bliZznjem vogalu skupino |
onih pevcev, ki so #e vedno nadaljevali s svojim noénim kon- |
certom. Ti pevci so bili malo natrkani, radi tega so bili senti- '
mentalni. Mimo njih je pridréala pocestna kara in avtomobil, |
nedaleé od njih je pa piskala Zeleznifka lokomotiva. Pri vsem
tem je ona druzba #e vedno pela, dasiravno je nad cenjeni gost :
iz Kalifornije Zelel, da bi nehala in §la domov. Taka pesem ne
spada tukaj v Cleveland, v Ameriki, ampak v kako zakotno,’
gorsko vas v Sloveniji. Konéno je ta koncert ustavil neki mi- f
moidoéi policaj in pevce razpodil. ;
Zadnji stavek Adamiéevih Bohunkov glede tega prizorai

| di.

razposiljajo zastonj knjifnicam
in znanstvenim zavodom &irom
sveta, Posebni urad instituci-
je, takozvani International Ex-
change Service, se bavi z zame-
njavo znanstvenih informacij
med ZdruZenimi drzavami in
ostalim svetom.

Institucija odgovarja vsako
leto mnogim tisoé ljudem na
vpraanja o znanstvenih pred-
metih. Ta vprasanja prihajajo
od najveijih ulenjakov na sve-
tu, pa.tudi od polupismenih lju-
V zadnjem &asu je Smith-
sonian privedila tudi nekoliko
radio-predavanj s strani odlié-
nih uéenjakov.

Sedanji tajnik Smithsonian
institucije je Charles G. Ab-
bott, zvezdoslovec, ki slovi po

"

gradi.

in hoée, da se tudi sl
aﬁm“ v njihovem ki
uveljavi,” (Josip Je

raj: “Misli o jugo
nacionalizmu,” “Socialna mis
IMLL, &t 8.") Naid nacionali*
zem torej ne razdira, temved
pospeduje Zivljenje in gradi te
melje za Elovedko obéestvo,

Edino s tega vidika moremo
tudi pravilno presojati nad ju.
goslovanski problem. Vsak iz
med treh v nadi driavi zdruge.
nih jugoslovanskih narodov ima
pravico, da nemoteno izvriuje
od Boga mu podeljeno narodne
in kulturno nalogo, da delamo
Slovenci za slovenstvo, Hrvati
za hrvatstvo, Srbi za srbstvo,
vsi skupaj pa za jugoslovansko
kulturno edinstvo, za jugoslo-
vansko obdestvo. Nikdar pa né
bo
ustvarilo nasilje in mehanika,
temveé edino medsebojno spo-
znavanje, spodtovanje, medse-
bojna ljubezen in skupnost sre,

Ona skupna vez, ki bi naj
vse narode, oziroma vse Clove.
§tvo druZila v eno veliko orga.
nizacijo, pa je mistiéno telo
Kristusovo, od Njega ustanov.
ljena sv. katolifka Cerkev. Kri-
stusova cerkev mora biti Ze po
svojem bistvu i etnografsko i
geografsko vesoljna ali katoli-
&ka, ker ji sicer manjka eden
njenih bistvenih znakov. Ta
ideja vesoljne cerkvene edino-
sti (Kristus-Bog se je s é&love-
$ko naravo zdruZil z vesoljnim
tloveStvom, torej se more tudi
vesoljno élovedtvo po vesoljni
Cerkvi zdruziti z Bogom), ki je
velikega Solovjega prepeljala
prag katolifke Cerkve, ravno ta
fdeja mora nagibati tudi nas,
da zastavimo vse svoje sile in
moci, da se ¢imprej ozdravi ra-
na, ki jo je vesoljnosti Cerkve
zadal razkol, ta ideja cerkvene
vesoljnosti nas mora podpirati
pri delu za zedinjenje pravo-
lente, ne sme nada Solska vzgo |slavnega vzhoda s katolidko
ja stremeti za tem, da profesor Cerkvijo, oziroma sploh pri raz-
natrpa v dijakove glave éim ‘Olrjanju kraljestva Kristusove-
veé vsakovrstnega znanja. P® ga na zemlji. Ljubezen katoli-
najsi je to za njegovo naravo léana do sotloveka mora biti ne-
in zmoZnosti prikladno ali ne jzérpana, neizmerna. Saj je
temveé za tem, da motno-tilmx élovek nad blitnji, bodisi
:Jlodi: po naravi v njem, raz- ‘fprijltelj ali sovraznik.

ja, da tem naravnim zmoZno- | gy, torej zvesti katoliki,
stim da moznost razmaha in |, oo tudi zvesti narodnjaki,
razvoja; v svoji viogi je mam- ligyor jo bil katolik in narod-
re¢ vsak posameznik nenado |pnjak veliki irski driavnik Dan-
mestljiv.

Clovedka druiba pa more
prospevati le takrat, ako so vse '
njene celice zdrave in vzajemno
pospeSujejo skupno Zivljenje.
Zato je treba zafeti od spodaj.
treba je vzgojiti posameznika
najprej za vrednega ¢lana
druZine, ki je stanica druzab-
nega organizma, potem za do-
brega ob¢ana, farana in drza\n’
ljana, da bo v vsaki izmed teh
socialnih edinic obéutil neke
prijetno domaénost, da bo obéu-
til, da Zivi z drugimi ljudmi
iste vrste ali istega stanu enc |
oblestveno Zivljenje, z istimi,
feljami in potrebami. Cloveku |
je treba vcepiti torej najprej
zmisel in drZavljansko Zivlje-
nje, pa bo s tem dobil Ze tudi
zmisel za oblestveno Zivljenje
v Cloveski druzbi, ki je itak sa.
mo sestav raznih manjsih soci-
alnih organizmov.

Nada obéestvena misel torej
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. o Ze s tem
je vsak izmed
boZji, da smo bratje
j, da je vse Elovedtvo
druina. “Vsak ¢lo-
vek, pa bodi #e tako neznaten
in pozabljen, v tem velikan-
skem amfiteatru, ki se imenuje
tlovestvo ali ¢lovedki rod, za-
vzema svoje posebno mesto,

polniti, in sicer dobro, prav, pa
naj bo viega v oéeh ljudi ime-
nitna ali brezpomembna, dolga
ali kratka, prva ali zadnja, mo-
#ka ali Zenska, v dragoceni ali
razcapani obleki, v i
onem jeziku. Dolian je vsak
¢lovek to svojo viego dobro in
prav igrati.” (Dr. JoZze Debe-
vec: “Kriéanstvo in élo\'eéka
oseba.” Socialna éitanka.) |
Vsa nada zasebna in Solska
vzgoja mora torej stremeti za
tem ciljem, da vsakemu posa-
mezniku veepi zmisel za skup-'
nost in ga wvzgoji tako, da bo|
zrel élan najvidjega socialnega
organizma é&lovedke druzbe. Ker
pa ima vsak posameznik Ze od
Stvarnika doloéeno svojo vlogo
in nalogo, ker ima vsak posa-
meznik tudi Ze od Stvarnika po-
deljene gotove zmoZnosti in ta

{roki zapisal besede:

“Svojo duso dajem Bogu,
svoje srce Rimu, svoje telo pa
domovini.”

——— —

KOLIKO SOLI JE V MORJU
Glavna razlika med sladko in

ki je v morju zastopan.

gram samo sedem gramov soli,
{jo imamo v morski vodi v enaki
mnoiZini vode 35 gramov. Vsa-
ka tona morske vode vsebuje
torej 35 kilogramov soli.

r je po raéunih raznih
|oceangnfov eno milijardo 372
milijonov kubiénih kilometrov
morske vode na svetu, je na ta
nadin mnoZino soli tudi lahke
izracunati. Ker je specifiéna
teza morske vode

|logram ciste destilirane wvode

jugoslovanskega oblestva

iel O’Connel, ki je v svoji opo- .

:

povpretne
{1.04 in ker tehta en kubiéni ki-

morsko vodo je v procentu soli,
Doiim
(pride v sladki vodi na en kilo- *

meseéniku. Pravi, da je Amerika kruta in slaba dezela, =3 : 2 : ? da, svojih raziskavah i i i - : 8 -
’ 2 glasi sledede; Kaj za vraga so si ti pevei mislili? Morda, | svoj o solnéni ra- |nikakor ne izkljutuje narodn R
:‘ e nase ron‘k: na dr:lxd in ul‘e;u. (Ménda so v Jugo: 4 'c s etari domovini?” diaciji. FLIS. [eti, temve: ravao masprotno :f';oo i:;rlii?on::og:',::da Jc::‘i:: :
sami svetniki in angeltki?) Ameriki je tuqi 'kni' To je torej zadnji ocvirk, katerega je pisatelj tega clanka ———— Clovestvo brez narodnosti Je | gori omenjena mnozina morske 2
se pokvarja nade krasno narefje in ljudstvo odtujuje od dal nam, Clevelandéanom kot konéno zabelo na bohunskem Matija Munds: nonsens. Zavraéamo samo oni | vode 1,427 triljonov kilograe
otl to ml fobve '”mlmm:::::di"::‘xw :::::"; kroZniku. Radovedni smo, & mu bo “jury” prisodil zato kako J oabni ultranacionalizem, ki po- | mov. ',
> kmetsko ljudstvo silili v Ameriko, da se oum'h'"m'j“o i ’ om “’L : men mb.w;; 10‘:)(‘)‘0 kil::ér::;:o ;; k‘ilo‘w-“m .
Wrijek oligarhije; z drugimi besedami povedano, hoteli so ional M ) in Individualizem in 8amo v svojem lastnem narodu | moy soli, tedaj dobimo 49.945
ja spraviti z deZja pod k:p. Pisec ton"ﬂaulgl je tudi éita) Hm‘u MW— muzej (Nmo:x: u:;:m | | razjedata ves i vidi utelelene ideje narodnegs |ton soli. ki Jo_yasbuis von aill
znano Alefoveevo povest “Ne v Ameriko.” snanstvena  [Varodno TAEEAVO m‘,"”' ]ni organisem. Vask za se, to|Mesijanisma. Nai nacionali- |ska voda na svety . Ake bi se
In tako se je zgodilo, da je tudi Mr. Adamié na Silvestroy “ustanova. (National Gallery of &™) |jo devigs napin dni! sem temelji na prepriéaniu, d |ysa sol sesedla na morsko dno
leta 1913 dospe! v nado obljubljeno deZelo. Ustavil se jo' - 3 Cudovita zgodovina Smithso. |dlovek je izgubil Bogom vsi narodi enaki, tedaj bi bila plast tem;:li :2 me- |
Yorku pri nekem u. Isto not so Newyoréani| Dne 10, avgusts bo 82 let, [nian institucije segs nazaj v ga skupnost, za. individualne trov in tri decimetre vode. In
enovali obicajno pritakovanje Novegs lets. Revez ni mo. oqkar je ustanovijena (leto 1826, ko je James Smith: nje, 28 ono vrednote, |ako vzamamo v postev dejstve:
Tl 40 Jo Aarihe i A moba::tmb' e s "'mm‘" cbggrand B B ol e pto-lv Py Ber o 40t g2 zagovariajo nekateri g%
5 v starem kraju menda sploh ne prirejajo Silvestrovih zomskim ustanovam, 'k.i'“:lovijo mec angleSkega kraljs Henrika narody mm 'u .- &'p‘;:‘ ”:8 '":? :olt J_‘:"‘":’;':j‘;'.
: ? |nl imenom akademije znano-|VIL, zapustil v svoji oporoki civilizacije in izen ni nega- bilo treba 95 milijonov let, 44
~ Dalje omenja pisec tega élanka, da so delayske razmere gtj. Kdor gre v Washington, (svoje premofenje od $550,000 gospodarstys je g lastnega naro- je priila potom rek tolika mno:
wvw povsem drugaéne kakor pa v kmetski Ewopt'amudl mnogo, ako ne obiiée|ustanovitve zavoda “za poveéa- temu Iw pojavu zdrava, samo- Zina soli v morje. Ne
V Ameriki je tezko dobiti kako staln delo. Seveds, v starem §mithsonian institucije  in (2 im driavam v mhoih da je ni Glovek do lastnega ul,mw‘, b Sonills a tube
) pa val “tabepharii” in dainarji stalno do smrt! in celo m_ﬂwm nje ip rasbirjanje zanosti md‘mmb koreaine, dudey. |no,. da pripisuiejo sturost
’ ,, | nadzarstvom. u&.t : {Uybezni, ker je keteri kozmopo, 'zemlje tej dobi.
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Prvi Zenski klobuéek v
Dobrepoljah in tako.
naprej.

“Zdaj smo jo pa videli!”

“0, ti prikazen ti, kaksina ti
je!"

“Zenska je! Pa ti je prisla
v klobuku mimo oltarja. Kar
pomizala sem, ko sem jo videla
stopiti iz zakristije in iti pred
oltarjem v stoléek.”

“Kako ti je pa mencala v ti-
sti vredéi. Ni mogla stegniti
koraka. Da se kaj takega na-
vieée!”

Tako je dlo med ljudmi v Do-
brepoljah, ko so se vraéali tiste
jesenske nedelje od made ob des
setih. Po vseh cestah je bil
razgovor o uéiteljici, ki so jo
videli v Dobrepoljah prvié.

Ze tedaj, ko je poéilo, da pri-
de na Solo uditeljica namesto
modkega, so ljudje zmajevali:

“Kaj bo pa delala? Kako bo
pa strahovala otroke? Matija
jih Ze kroti, ki ima roko kakor
medved taco. Pa ga butiéniki
de suéejo, da se jih komaj ubra-
ni. S krepelci jih mora.”

In sam Matija je rekel:

“Zlodi! Kaj pa bom % njo?
Se ta mali ji ne bodo pokorni!
Zenska ni za nado Solo.”

Navzlic odklonilnemu mne-
nju merodajnih oseb in ljudi, je
uditeljica prisla.

Tudi v Dobrepoljah so Ze sli-
Sali, da v Ljubljani celo Zenske
uée, toda samo na Soli, ki jo
obiskujejo samo deklice. —Baje
se dobe posamezne uéiteljice
tudi zunaj Ljubljane, v kak-
Snem mestu, kjer so gosposki
otroci bolj slabotni in se dado
voditi Zenski. Toda na kmetih?
Kaj bi pofela taka reva z ne-
rodno otrofko druhaljo? Sko-
prnela bi od Zalosti in togote,
ako bi takoj ne uila.

Zacetkom Sole so pa otroci
pridrevili iz ole in kri¢aje raz-
nesli:

“Uéiteljica je pridla! Ta ma-
le bo uéila! Uciteljica! Uéi-
teljica!”

Dotlej so v Dobrepoljah nazi-
vali vsako uéefo osebo “Suma-

podloZzena in ozko krilo se je

skoraj vieklo za njo.

Dandanes  vpijejo otroci:
“Utiteljica ima kratko kikel-
co!” Takrat seveda ji niso mo-
gli kaj takega ofitati, zgledova-
li so se pa le, zakaj zdela se
jim je le prenenavadno naSem-
ljena. In ni éuda, da je vsa
cerkev pogledala za njo, ko se
Je prikazala iz zakristije in je
stopala mimo oltarja, da so ste-
govali vratove, stopali na prste
in so mnogi v oddaljenih klo-
peh vstajali, da so jo bolj vide-
li. Malokdo je iste nedelje zrl
Krizanega v oltarju in pazil na
kaplana, ki je bral maso. V
stoléek na levici od oltarji so
strmeli, zakaj ondi je sedela no-
bva uéiteljiea. Ako bi bila pod-
vriena urokom, po nji bi bilo
za vselej, zakaj toliko pogledov,
gotovo mnogo uroénih med nji-
mi, se je tedaj paslo na njej.
Pa se jih je bila ubranila z
mreZo, ki jo je imela ¢ez obraz,
kakor so bile uganile zenske,
ki vse vedo.

Po masi, kajpada, so pa ljud-
je napravili dpalir od cerkve do
Sole, da so si radovedni ogledali
prav od blizu ¢udno stvar, ki je
drobila v preozkem krilu in oz-
kih éeveljékih po grudéevi poti.
Zijala so se bila posteno na-
pasla.

Mesa sicer niso videli, zakaj
suhotna stvar je bila, toda kar
je bilo na njej od tal do vrha,
je bilo vse novo, nenavadno in
neizreéeno za ljudsko oko, na-
vajeno priprostosti  domacih
ljudi in domacega kraja.

Vsi, ki so bili v cerkvi, so jo
imeli v mislih in na jeriku; pri
juzini so namesto o kaplanovi
pridigi govorili o novi uéiteljici,
o njej se je razpravljalo po na-
uku na vasi. 2

“S klobukom na glavi je &la
mimo oltarja!”

Vsekako jim je uéitelji¢in
klobuk najbolj ostal v o¢eh, da
so se Se dolgo obregali obenj,
zlasti se v Bruhanji vasi, ko
so vasovali na Gladevem vrtu
miadi in stari, Zenske in moski.

“Korajina je!” je konéno pri-
j&¢ “Tako-le

Nikoli!

O.a.:i . 8t. Clair St, Indisna-
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je prizadeval priboriti svojemu
mnenju veljavo. Najbri bi se
bili e precej ¢asa dajali, ko bi
se ne bila oglasila Gladeva
Franca, ki jih je presenetila z
drugo trditvijo:

“Kaj se kregate! Jaz bi #la
tudi v klobuku v cerkev, kakor |
je &la uditeljica.” ;

Namesto prepira se je raz-|
tegnilo krohotanje in smejanje.
“Kaj se hahljate? Kaj se
je uéditeljici kaj zgodilo? Se
klobuéek ji ni zdrsnil na stran!”

“Take korajie pa nimad,” -ji

je zaluéal Francin, kolovodja
fantov,
“Kaj mi da8? Za prazen nlé|
seveda ne grem.” |
Francin, ki je bil prepriéan,
da se Franca samo Sirokousti,
je pa zinil:

“Dva goldinarja ti damo. Al
ne, fantje?”

“Kje jih bod pa vzel?” ga je
zasmehovala Franca.

“Ni¢ se ne zmikaj!
pa Se zmoremo.”
um n‘mj !n
Takrat je Francin namignil
tovaridem, da so ga obstopili in
po kratkem posvetovanju so
zbrali za dva goldinarja dese.
tic. Vsak je bil prepri¢an, da
denar ni izgubljen.

Toda Francin je Franci rav-
no take malo zaupal, kakor ona
njemu, ‘

“Denar bod dobila, ko pride#
iz cerkve. Ograjdtakovi bodo
imeli denar shranjen.”

Tako je Glaéeva Franca vsled
besede tja v en dan izgovorjene
prisla v nepriéakovano tezavo.
Ali naj odneha? Fantje se ji
bodo rogali. Vsa vas se ji bo
posmehovala, ako ne bo drials
besede, pogumno izgovorjene
Skozi mrezo skrbi, ki so se ji
pletle v glavi, se ji je bleiéal
zaklad dveh goldinarjev, ki ga
je ¢uval Ograjdéak. Zaklad ali
posmeh . . . Eno ali druga bo
njen delez v nedeljo. Paé je
v srcu obzalovala, da je bila
iztegnila jezik tako brez pomis-
leka. Toda beseda je bila uda-
rila in je &la po vasi in Ze so
jo pozdravljali nagajivo in
zbadljivo:

“Franca, v nedeljo bomo pa
pod klobukom. To se bomo po-
stavljali!”

Nasmehovala se je kaj prisi-
ljeno. Toda zavest, da spravi
zaklad dveh goldinarjev, ki so
bili sicer kaj redki in pri trdo-
srénem oéetu bad nedosegljivi,
jo je krepila, da ni izprevrgla
besede, temveé je vpila:
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“Ali ji gre ob pamet?”’
Pa nihée ni utegnil pojasnje-
vati. Bruhanje-vadéani so Ze
vedeli, kaj je, in Francin s fan-
ti je samo pazil, kdaj se bo
razkrila, da bi ji ne bilo treba
dati zastavljenih dveh goldinar-
jev. Ker je %e zvonilo, so drli
v cerkev; Franca 2e zato, da se
je umaknila radovedneiem, ro-
ganju in strupenim dovtipom,
ki so ji leteli od vseh strani.
Pohujdevale 80 se zlasti Zeni-

5

ce.
Francin se je Sele v cerkvi
domislil, da so se bili s Fran-
co prenaglo pogodili, da so po-
zabili zahtevati od nje, da bi
§la s klobukom tako pred oltar,
kakor gre uditeljica. Zdaj se
je pa kar odzadaj ustavila na
fenski strani. Od Zensk ji ni
hotela nobena biti tovarisica in
so se ji kar odmikale, tako da
je kar sama ostala zadaj, sko-
ra) med fanti, ki so se danes
pomaknili izpod kora dale¢ v
cerkev.

Tako smo imeli tisto nedeljo
v cerkvi kar dve Zenski s klo-
bukom ng glavi. V stolu pred
oltarjem je sedela A utiteljica,
zadaj pod korom je pa stala
Glavaéeva Franca. Uciteljica
je imela na glavi tisti gosposki
klobuéek, Franca, pa mogoéni
klobuk, ki je sicer pokrival ofe-
tovo glavo. n

Kajpada je bilo tisto nedeljo
s poboZnostjo tako, tako. Ra-
dovednost je nas premagovala.
Eni so zrli ono pred oltarjem,
kdorkoli je pa mogel z oémi do-
se¢i Franco, je gledal njen klo-
buk. Molil je malokdo takrat.
Franca se je sicer drZala resno,
toda Zenske so si tiééale usta
z robei, da se niso glasno hehe-
tale. Resnejdi modki so jo ne-
kam jezno pogledovali, toda
fantje pod korom? \Se nikdar
prej niso bili pohvaljeni in bili
postavljeni v zgled drugim, to-
da te nedelje so bili pa taki, da
ith ni mogel nihée ve¢ zagovar-
jati,

Gospod Leo je med pridigo
zaradi Sundranja dvakrat pre-
molknil, ko pa le Se ni bilo mi-
ru, je nejevoljen konéal in .od-
hitel raz priznico.

Kaj so fantje iz Bruhanje
vasi 8 Franco vred, so pa izve-
deli od gospoda Zupnika Se ti-
sto popoldne pri kri¢anskem
nauku. Ko so se na priznici
podteno razgrmeli in oZigosali
nespodobnosti Gladeve France
in fantov iz Bruhanje vasi, so

Ti gavnarji!”
Naprej pa niso mogli, zakaj
premagalo jih je bilo tako, da
bili celo na “amen”
smo vsi vedeli, da se je
nekaj nagnusnega, ki je
gospoda v skrajno ne-

. ps Francin vpil z
4 r‘:b’:m!'m -iv:i ob
In vsi fantje pritrieva-

ili. lozdravel; ko je bil dve leti star.

- |se jih ni nikdar z veseljem spo-
- |minjal. Zakaj ne samo pknt.
- |ko je strogi Solnik poslusal nje-

m wr‘r‘:o'-nw

Francin. “Na# je

“Moj je!" je vpila Franca.
‘;.anqj si pa dela ruto na gla-
vo?”

“Kaj nisem #la s klobukom v
cerkev?”

“Pa domov ne!”

“O tem ni bilo besede. Samo
v cerkev smo rekli. In tam ste
me vsi videli,”

Ograjiéak in drugi prizadeti
80 pa rekli: “Je Ze res. Samo
o tem je bilo govorjenje.”

“Pa mi smo mislili, da mora
iti tudi domov pokrita,” se je
poganjal Francin.

Ograjicak se je pa nasme-
jal: "Kaj si mislil, ne more
vedeti nihée. Pri pogodbi - ve-
ja samo beseda.”

Tako je poudil Ograjééak
Francina in je izrodil dva gol-
dinarja Franci.

To je zgodba o prvem Zen-
skem klobuéku v Dobrepoljah.

Ko véasih premisljam to reé
in mi je Zivo pred ofmi ogorée-
nje pokojnega gospoda Zupnika
Sezuna, tedaj mi pride na mi-
sel:

“Kaj bi rekel gospod, ko bi
priSel nazaj in bi videl danasnji
rod v Dobrepoljah. Prva uéi-
teljica, ki je bila prinesla “novi
form' v nad kraj, in Gladeva
Franca, ki ga je bila posnela,
sta bili vsaj obledeni tako, da se
ni moglo kaj ofitati. Toda
dandanes, moj Bog! Klobuk
ali tisto, kar je Ze na glavi, je
Ze Se, toda krila niti kolen ne
zakrijejo. Najkrajda pa nosijo
kontoristinje, a tudi vse druge
bi rade tekmovale Z njimi."”

Zato pa:

Ljubi gospod Zupnik! Osta-
nite tam! Preveé bi se jezili.
—— ——

J. P.:

Urbq:&oupfn
izpoved.

Ze koj ol rojstvu se je vide-
lo, da ne bo kar tja v en dan.
Zakaj kriéal je na vse pretege
in pri krstu, kjer je dobil ime
Urban, je tako velal, da je or-
ganist, ki je tudi obenem cer-
kvenec in je drZal torilo pod
njegovo glavo, ko so ga kaplan
Vinko krstili, takoj uganil, da
bo to neZno dete v Zivljenju pe-
lo ali bas ali tenor.

Urban pa je imel za nom‘
gospoda organista. Ko je nam- |
re¢ zrastel Urban, se je izkaza-
lo, da mu Bog na petje ni grla
ustvaril, in ko ga je sedem let
starega grdogledi uéitelj krepko
potegnil za lase k harmoniju,
da bi poskusil njegov glas, je
preigral vse tipke, bele in érne,
in dognal, da Urbanckovega
glasu ni-v harmoniju, kar pa
Urbana ni motilo, da ne bi na-
predoval v drugih vrlinah, s
katerimi ga je Bog oblagodaril.

Torej s solzami in vpitjem je
priromal Urbanéek v to solzno
dolino, podobno kot drugi Ada-
movi otroci, samo da je bolj
vpil, in je Zivel podobno kakor
drugo ribnisko seme v prelepi
dolini . sv. Stefana, papeZa in
muéenca, med Veliko in Malo
goro, ki je je Bog vesel vselej,
kadar se nanjo ozre.

Eno leto je visel med Ziv-
ljenjem in smrtjo, potem je

se mu je razvezal jezik; v tret.
jem je Ze znal ubiti Sipo s kla-
divom in prej kot bi bil mislil,
je Ze trgal hlace na trdi klopi
bistroumne ribnidke Sole. To
so bila Zalostna leta, in Urban

To je bil trd oreh za Urbana.
Vest mu je sicer dodobra izpra-
Sala mati in ga nauéila kaj mo-
ra povedati. In vse je dlo do-
bro — dokler ni izpovednik od-
prl linice. Ko pa je odprl lini-
co in rekel “Hvaljen Jezus,” te-
daj je Urbanéek venkaj buhnil

rekoé¢: *“Mati, al je aden nuo-
ter.”
Mati, ki je ob izpovednici

straZila svojega nadebudnega
grednika, ga je prestregla in
pouéila in ga s primernimi na-
gibi nagnila, da se je nagnil
nazaj v izpovednico. In spet
je 8lo vse prav dobro — dokler
ga ni izpovednik vprasal: “Ali
se kesad?” Na kar se je Urban
odsekal: “Nak!” Mati pa, ki
je s svojimi ljubedimi uSesi vse
ujela,”je bri zaéela ob izpoved-
nici: “Saj se, saj se!”

Gospod je govoril Urbanu in
mu prigovarjal, in spet je 8lo
vse prav dobro — dokler se ni
Urbanéek prijokal iz izpovedni-
ce, in ga je mati, vesela nad to-
likim kesanjem, sofutno vpra-
Sala:

“Zakaj pa jokas?"

“Ze pokuro sm dobiu tri ofe-
nase, jest znam pa samu anga!”

—————

KAKO OSTATI HLADEN V
POLETNEM CASU

Ohlajevanje v vroéini je za-
res znanost, ki jo pa lahko vsak
udejstvuje. Mnogo je obicajev,
po katerih se ravnamo v borbi
temperature, imajo svoje znan-
stveno ozadje, dasi mmogi tega
ne vedo. Na primer, kar in-
stiktivno nosimo ohlapno obla-
&ila porozne smovi, in tudi teb
¢im manj, ker %obro vemo, ds
se tako poéutimo bolj hladne.

Znanstveni razlog zato je, da
taka oblaéila dovoljujejo vroéi-
ni, ki se je razvila v naSem te-
lesu, da prehaja v zrak proé¢ od
telesa, Kajti resniéno v vroéih
dneh ne gne za to, da prepre
fujemo prihod vroéine v nale
telo, marve¢ da omogocujemo
odhod vrodine iz nasSega telesa.

Eden izmed naéinov, da to
dosezemo, je ta, da se ne da
telesu mogoénost za razvoj
prevelike vroéine, ako vZivamo

lle malo hrane, zlasti malo onih

zivil, ki vsebujejo visoko kuril-
no vrednost in zakurjajo telo
prehitro in preveé. Taka Zivi-
la so slai¢ica in skrobi ter pro-
tejini, ki so hranila visokih ka-
lorij.

Drugi naéin, da ostajemo
hladni, je potenje. Voda je v
stanu nositi s seboj ve¢ vroéine,
da ne da, bi se to opazilo. kot
katere druga stvar na svetu.
Pot odvaja vrofino iz telesa.
Seveda moramo piti mnogo vo-
de, da nadomestujemo zalogo
potsebne vode v telesu. Ljud-
je, ki se ne potijo veliko, se
potutijo mnogo bolj ugodno,
ako v vro¢ih dneh pijejo rajsi
gorkega caja ali kave kot lede-
nih pijaé, kajti vroée pijace po-
vzrotujejo izredno potenje.

Ako ste izpotili kvart vode,
iznebili ste se 500 kalorij vro.
¢ine. Ali, ako zrak Se vsebuje
vso vodo, oziroma vlago, ki jo
more sprejemati, se ne morete
ohladiti potom izpotenja notra-
nje vroéine. To je razlog, za-

gov glas ob harmoniju, ne sa-|
mo takrat, ampak Se ob raznih |
drugih prilikah, in teh se m-ll
razboritem #olnikovem raggmu
ni nikdar zmanjkalo, mu je uéi:
telj z brezobzirnim glasom za.
upal, da nima prevrtanih udes,
in je hotel poslati Stacnarjeve-
ga Mirkota, tistega s kratkimi
hlatéami in rumenimi nogavica-
mi, ki je tako rad todil, domov

po sveder, da bodo Urbanu pre-

kaj je viaga v vrodih dneh ta-
ko neprijetna. - V takih dneh
je treba odganjati vroéo, viaino
plast zraka prof raz svoje koZe.
To je naloga pahljage, ako ni
druge sape na razpolago.

Cetudi je tri &etrtine nade
zemlje samo morje, vendar se
le trije odstotki prebivavcev
predivijajo od zasluika na mor-
ju.

Ko je stopil g. Poljéak s svo-
jim zdravijenjem pred javnost,
so nastopili proti njemu pri ob-
lasti in v Casopisju zdravniki,
‘ef, da je vse skupaj farbarija.
Prerekanje po listih je dovedlo
konéno tako daleé, da je bil g.
Poljéak pozvan v mariborske
bolnico, kjer naj preizkusi svoj
nadin zdravljenja zgoraj ime-
novanih neozdravijivih bolezni
na bolnikih, katere bo preiskala
poprej posebna komisija. G.
Poljdak je prisel v Maribor dne
1. julija in je zalel z zdravlje-
njem v posebnih sobah v bolni-
si. Pridejo v postev: laZji, tes-
ki in najteZji sluéaji zunanjih,
prsnih in Zelodénih rakov, kost-
ne jetike in tezki sluéaji dolgo-
trajnih in globoko zajedenih
koznih bolezni. Sluéaje bo da-
la na razpolago mariborska bol-
rica, najtezji bolniki pa so Ze
narofeni od drugod iz Slovenije.

Je Ze sestavljena posebna ko-
misija ‘iz strogo nepristranskih
zdravnikov, zastopnikov ‘oblasti
n ¢asopisja, ki bo vse sluéaje
ored poéetkom zdravijenja pre-
7ledala, ugotovila bolezen, in
jih fotografirala. Nato bo za-
lel g. Poljfak z zdravljenjem
pod vodstvom g. dr. Vilimeka iz
Bizeljskega, katerega je Ze tu-
li ozdravil. Komisija bo pre
gledala napredek zdravijenjs
vsakih 10 dni. Po preteku par
mesecev bodo komikijonelno in
uradno zanesljivo ugotovljeni
in preizkudeni Poljsakovi igami
12 polju zdravilstva,

G. Poljsak trdi, da se mu je
Joslej posrecil Se vsak sluéaj.
taterega se je lotil glede ime-
1ovanih bolezni, tudi glede po
izkusov v Mariboru gleda z vsc
sigurnostjo bodoénosti v oéi.

Pred komisijo v Maribor bo-
do poklicani dalje vsi bolniki,
katere je g. Poljiak Ze ozdravil
in kojih neozdravljivo stanje so
ugotovili razni zdravniki. Li-
stom je odstopil g. Poljsak ved
lotografij, ki kaZejo nepobitne
jasno bolnika pred zdravije
njem v obupnem stanju in pe
popolnem ozdravljenju.

Ako bo prestal preizkuénjo v
Mariborp z uspehom, bo najveé.
trpecega ¢Elovedtva. Bog daj,
ii moZ in najvedji dobrotnik
1a bi se nasi upi uresniéili in da
bi bil Slovenec toliko desetletij
tezko pri¢akovani odresenik!

— e

V Parizu pobijejo okoli 40,

000 konj vsako leto. Povpreé-

no da konj 200 kilogramov me-
sa.

Zdravje v zavoju! Blagoslov za po-
letni ¢as. Eno uro pred vsako edjo
vzemite eno ilico

in polutili se bodete izvrstno. Ta iz.
vrstna Zelodéna tonika ra
kisline, ki povzrotajo neprebavnost in
upﬁaimie telodca. Prii vseh lekar.
narjih.

4l]z % obresti

Prudential Bank

(Zakrajéek & Cedark)

455 W.42. St., New York NY.

To je sedaj driavna (State)
banka ter ima $75,000 glav-
nice in rezerve. O njeni za-
nesljivosti torej ne more biti
dvoma. — Posluzujte se je!




Vzrok temu je bliZnji Ljubelj,
ki je bil s svojimi klanci in -
vahnim prometom nekdaj bo-
gat vir dohodkov Trii¢anom,
kakor tudi vodna moé, ki je e
od nekdaj podpirala industrijo.
Ze v 12. in 17. stoletju zasle-
dimo v Triiéu fuZine za baker
in usnjarsko ter kovasko obrt
V gradu je bila tedaj kapela sv.
Lenarta, kjer so imeli cehi svo-
je poboZnosti in nastala je v tej
dobi tudi prvotna cerkev sv.
Andreja, ki je postal zadéitnik
razliénih trZiskih cehov. Po-
leg usnjarske in kovadke obrti
se je razvila v tedanji dobi tudi
barvarska in nogoviéarska obrt.
Grof Radecky, bivii gospodar
triifkega gradu, je zasnoval tu-
di veliko tovarno pil “na Fabri-
ki.” Vodil je podjetje vedcéak
— Anglez Duton. Nenadoma
pa je tega vedéaka zadela kap
in skrivnost izdelave je odnesel
s seboj na drugi svet. Zaéeli so
nato obratovati na drug, drai-
_ ji nadin in slednji¢ je obrato-

cvete v Triidv
od Se kovaéija (fu-
Zini imata g. Ahadié in g. Glo-
boénik) in usnjarija (najveéji
ima zadruga “Runo”).
Najve¢ delovnih moéi zapo-
sluje - Glanzmann-Gassnerjeva
predilnica in tkalnica, ki je bila
pred dobrimi 40
leti in nudi sedaj kruh 1,055
delaveem in 3tevilnemu druge-
mu osebju. Cevljarska obrt
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kaj pomeni ta
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" |vso vnemo raznih trziskih obrti.

pravili so hide in del.lvnk;. na-

daljevali so z zidanjem nove
Zupne cerkve, oprijeli so se z

V tej dobi je najbrie nastala
pesem, ki je ohranjena de se-
daj: “Vivat koZarija, — vivat
stumfarija, — vivat mat' br-
Zanka (vino!), — da se je ni-
kol'’ ne zmanjka!"

V cerkvenem oziru je Ze le-
ta 1261 Ulrik III., grof koro-
&ki, podaril TrZi¢ stidkemu sa-
mostanu. Leta 1399 je pa voj-
voda Viljem zamenjal to darilo
z Dobrniéem. Cerkve ima Tr-
Zi¢ tri: Zupno Marijinega Ozna-
nenja, sv. Andreja na glavnem
trgu in sv. Jozefa na gricku.
Najstareje sledove stare Zup-
ne cerkve nam kaZe vznoije
zvonika in glavni vhod v cer-
kev, ki je gotskega sloga. To
so Se spomeniki cerkve, ki je
bila zidana leta 1575. Zupna
cerkev pred letom 1575 je stala
de bolj v smeri proti Slapu.
Skodo pozarov pri cerkveni
stavbi 16. VIII. 1743 in 28. ju-
nija 1785 so obakrat za silo po-
krpali, a leta 1808 so sklenili
zidati novo, veéjo cerkev. Pa-
tron, ki je bil Ze tedaj lastnik
trZziskega gradu, je prispeval

" 1300 goldinarjev, 588 hlodov in
“|738 lat.

Francoska okupacija
in strasni poZar leta 1811 sta
zidavo ustavila, a vendar je bila
cerkev blagoslovlijena Ze leta
1815, posvetil jo je pa skof
Anton Alojzij Wolf Sele leta
1836.

Stolp je imel tedaj nizko,
okroglo kapo. Za lepoto svoje
Zupne cerkve so bili Triiéani
vedno vneti. Krasna oltarna
glika Marijinega oznanenja in
slika sv. Trojice, ki je tudi na
velikem oltarju, je delo slikar-
ja Leopolda Laverja, kateri je
7ze leta 1815 poslikal tudi obok
svetidéa. Vsak Zupnik je pri
cerkvi veliko lepdal in izpopol-
njeval in vsak je nadel pri fa.
ranih za to vneto srce in od-
prte roke.

Pred vojsko je imela Zupna

" |cerkev jako mogoéne zvonove

Velikega je v kranjski dekaniji
po teZi prekasal samo cerkljan-
ski, po premeru sta pa bila
brata. Pri naroéanju tega ve
likega zvona se je zgodila lets
1839 sledeéa zanimivost:

Ko so0 se TrZi¢ani v Ljubljani
pri Samassu glede teze Ze do-
menili, so zvedeli, da ima Kranj
veliki zvon iste teze. Hoteli so
Kranjéane prekositi in hitro so
navrgli e 396 funtov, tako da

je tehtal 4,420 funtov. Vojska
Je veliki zvon vzela — Kranju
je pa ostal.

Stara cerkev sv. Andreja iz
12, ali 15. stoletja je stala na
nizkem gricku in pred njo je
razpenjala kosata lipa svoje ve-
je. Sedanja cerkev je bila se-
zidana za ¢asa Zupnika R. Fran-
ka, ki je Zupnikoval v Triidu
od leta 1868 do 1880.

Ljubka je tudi cerkev sv. Jo-
Zefa na griéu, ki je bila zgra-
jena v zadetku 18. stoletja. Va-
njo so se zatekali TrZi¢ani ved-
no po boZjo pomoé v razliénih
boleznih. Cerkev je zidana v
linem slogu in je po notranji
obliki zelo podobna znaéilni cer-
kvi kriZniskega reda v Ljublja-
ni.

E
E
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:
:
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bili: Albreht grof Goridki, Gu-
tenbergi, grof Henrik Paradaj-
zar in drugi. Razliéne rodbine
bile tudi v zvezi z gradom
» m sa-
nad cerkvico sv.
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licnih nemikih drustev. Vodil
je v zadetku to pevsko drudtvo
grasdinski oskrbnik Janez Po-
gacnik, ki je bil tudi skladatelj
in je poseben “Te Deum"” po-
svetil Radeckyju. Do nedavne-
ga ¢asa je donela ta skladba Se
v trzidki Zupni cerkvi. Nemiko
pevsko druitvo po prvotnih
pravilih ni posebno dolgo delo-
valo, razpuddeno ' je pa Dbilo
uradno 3elé¢ leta 1925. Nem.
8¢ino je Se pred vojno posebno
podpirala Sola “Schulvgreina”
in tudi Stevilni tuji priseljenci
niso bili brez vpliva. Zdaj so
stari sledovi nedomade govori-
ce po vedini zabrisani.

V Trii¢u so bile nekdaj in so
deloma 3Se sedaj udomadene
mnoge lepe navade in slovesno-
sti. V sredi 18. stoletja so ime-
li vsako leto na veliki petek ta-
kozvani  pasijonski sprevod.
Dramatiéno so kazali Gospodo-
vo trpljenje. Molitev Kristusa
na Oljski gori je bila v zgor-
njem delu mesta, sodba pa na
glavnem trgu, kjer so na balko-
nih ve¢ his sedeli sodniki. Kri-
Zanje je bilo potem na gri¢u
nad spodnjim delom mesta. V
zaéetku so bile te predstave
morda dostojne, ée Ze ne izpod-
budne, pozneje so pa postale ne-
dostojne in smedne. Nedostoj-
no vedenje, smedna obleka in
pijaéa je dala povod, da je cer-
kvena in svetna oblast pasijon-
ski sprevod prepovedala.

Po strainem poZaru leta 1811
se vrii vsako leto na dan sv.
Florijana mogoéna 'prodnja pho-
cesija. Menda malokje s tako
veliko udelezbo. Mnoge hide
imajo posebne kipe sv. Florija-
na, ki jih na ta dan okradene
postavljajo na balkone in okna.

Na praznik Vnebovhoda pri-
dejo Dolinci in Sentanci Se da-
nes s procesijo v Zupno cerkev.
Svoje ¢ase so pri teh procesi-
jah nosili kip vstalega Zveliéar-
ja, ki so ga po prihodu v cer-
kev postavili na okinéano mizo.
Med sv. maso se je pa kip pri-
¢el dvigati proti oboku in je
izginil skozi odprtino.

Lepa navada je triidko kole-
dovanje o boZiénih prazmikih in
raglanje zadnje dni velikega
tedna. Z originalnimi napevi
in besedilom vodéijo &tevilni ko-
ledniki novo leto in za Tri kra-
lje nosi eden kraljev s seboj tu-
di svetlo zvezdo.' Raglanje pa
vriijo otroci po mestu v mogoé-
nem urejenem sprevodu. Sli-
Sati jih mora vsak, ker gredo
po vseh ulicah.

Znaéilne za Trzi¢ so tudi vsa-
ko leto lué¢i sv. Gregorija. Ta
svetnik pripelje éevljarsko spo-
milad in je véasih v delavnicah
ugasnil petrolejke. V spomin
na ta vaZen dogodek so na ve-
¢er 12, marca vozili éevljarji v
pokrovih in malih zabojih po
Bistrici lué¢i. Popolnoma ta na
vada ni izginila tudi Se sedaj,
ko Ze slchernemu é&evljarju sve-
ti elektrika.

Po svetovni vojni je bila po-
vedana Sola “Schulvereina” in v
tem lepem poslopju ‘se nahaja
sedaj dedka in deklifka mes&an-
ska Sola, ki ima med uéenci
vedno tudi precej tujih. Od
obeh ljudskih ol bi zlasti de-
kliska potrebovala novo poslop-
je. V Triiéu je sedei sodiséa
in davkarije. Da je tudi vse
polno trgovin in gostilen, ni
treba posebej omenjati,

Prosvetno, kulturno, #portno
in politiéno Zivljenje je v Tr-
Ziéu jako razborito in Zivahno.
Poleg kino dvorane “Nadega do-
ma,’ sokolnica in dvorana soci-
alistov,

Tujski promet je v Trii¢u

»
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povsod znane,

Mesto je postalo Triié 1. de-
cembra 1926, Lep razvoj mu
je vedno zagotovljen.

——
DELAVCI KOT DELNICARJ)

v Zdrugenih driavah dandanes
pladujejo za nakup industrijal
nih vrednostnih papirjev v no-
minalni vrednosti &ez tiso¢ do-
larjev. To so vedinoma delni.
ce in obveziice druZb, kjer so
zaposleni. Mnogo milijonov je
bilo tudi investiranih v vred.
note drugih druib, vse to ne
vpodtevajo vioge v banke in
pristednje v hranilnice ali zava.
rovalne police. Biljon dolarjev,
investiran od nastavijencev v
vrednostne papirje svojih last-
nih delodajalnih druib, je po-
razdeljenih med kakimi 800,000
nastavljenci. Povpreéna inve
sticija znada torej $1,250 zs
vsakega delavea, ki je sploh in-
vestiral.

Dognalo se je pa, da v takih

investicijah ti¢i neki riziko za
prihranke nastavljencev in tcfI
radi spreminjajole se borzne |
vrednosti teh papirjev. Neka- |
tera podjetja pa so ukrenils |
potrebno, da se vioga nastav-
ljenca zavaruje za sluéaj, ds |
pada vrednost papirja na borzi
Vendarle vedno obstoja nevar.
nost, da pade produkcija dotié-
ne industrijalne druzbe, vsled
¢éesar bi padla tudi vrednoct[
njenih papirjev. Da se prepre. |
¢i taka zguba, so mnoge drui
uvedle plan !mpovanjl delnic,
po katerem one poskrbujejo, ds
zaposlenci kupujejo tudi delni-
ce drugih korporacij, tako da
se vioge ne nanadajo le na eno |
druibo, maryveé na velje dte
vilo njih*in ni nastavijenec od. |
visen le od ' srefe poslodavne
drutbe. V zadnjih letih se je
ta sistem velikansko razdiril.

NOVO POSTAJALISCE OB |
SAVI |

Ze pred dvajsetimi leti so se |
nadi odliéni javni delavei, se

pe, dr. Suiter§i¢ zanimali za no- |
vo postajo v Jevnici ob savski
progi, katera postaja naj bi bi-
la v zvezi z zgradbo nove, tudi
tedaj zamisljene deZelne ceste
v Moravée. Takrat sicer do |
uresni¢enja te ideje ni prislo,
vendar pa zadeva ni zaspala in
se je letos v februarju sestavil
poseben odbor za zgradbo po- |
stajalid¢a v Jevnici. ki se je!
pod predsedniStvom posestnika
Godca marljivo prijel dolodene-
ga posla,

Po dovrienih predpripravah
se je 14. marca, 1928 zadelo 7
gradbo same postaje in vsemi!
ostalimi deli, ki so s postajo|
neposredno v zvezi. Domadini |
so z velikim zanimanjem pri.
sko¢ili na pomoé, zbrali dez 35
tisof dinarjév  prostovoljnib |
prispevkov, poleg raznega lesa
in drugega blaga, ki so ga tudi!
brezplaéno navozili. Tudi so
odliéno  pripomogli s “kulu-
kom,” ki se je prvi mesec dnev-
no vrdil redoma iz posameznih
vasi, pozneje pa le zveéer in ob
nedeljah, ker je medtem nasto-
pilo poljsko delo. Postaja Jev-
nica lezi nekako v sredi med po- |
stajama Laze in Kresnice in si- |
cer je oddaljena od ene in dru-
ge priblizno pet kilometrov.

V narodno-gospodarskem ozi- |
ru pomeni nova postaja veliko
pridobitev za tamosnjo okolico, |
pa tudi v tujsko-prometnem
oziru bo vaino izhodisée za lai-
je ture k sv, Antonu v Stangi,
na Janée, k sv. Miklaviu, na
Limbarsko goro itd. Otvoritev
nove postaje bo, kakor je sedaj
definitivno doloéeno, 5. avgu-
sta. Gradbena dela so deloma
dovriena.

|
daj pokojni dr.' Krek, dr. Lam. |
|
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 OF OUR PAGE
EDITOR OF OUR PAGE CHARGED WITH PARTIALITY

At the request of Supreme President Brother Anton Grdi-
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mdbelmtheSum~mniuhotMn:ofJnly 1928.
Pittsburgh, Pa., July 9th, 1928.
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Mr. Jos. Zalar:
Dear brother:

- I am very to be one of those who have to squak but
I guess it is high time someone docs. I dow't kmow whether
you read Our Page in the Glasilo or not, but if you do did it
wou that you see mothing but Cleveland in it
are left out of it and I have
also noticed that the Western division of our league are not
getting any space either I wonder if we cannot do something
about or else we change the name to “Cleveland Our
Page” that would est ever done.

In the last 3 I sent in 6 or 7 writeups and
dow’t cven get an cxplanation of why it doesw't appear in the
paper.

Hoping you don’t think that I am doing this on account of
my boys changing their wame to the Pgh. Seet's in
your honor, but 1 am doing this on account of young Grdina
getting all the space he wants in our paper and that I cannot
appeal to our President on that account.

Hoping to hear from you, I remain
b JOHN GOLOBIC JR.,

5730 Butler St., Pittsburgh, Pa.

The editor of Our Page will take this opportunity to make
‘a few remarks regarding the first two paragraphs of the above
Tetter

As it is known to some readers we have repeatedly pub-
lished editorials, encouraging our readers to criticize Our Page.
Page has been waiting for the day when the readers would
enough interest in it to pass remarks and to offer opinions
as to how we could improve our paper. We, therefore, take
opportunity to thank Brother Golobic Jr., for his criticism.
However, Our Page thinks it would have been wiser to inform
appealing to the Board, for the editor could
explicitly as he is acquainted with

Dear readers, and Brother Golobic Jr. Pittsburgh and the
other towns are not “left out of it.,” It has been and always
will be, under the present management, the policy of Our P.txe

don't even get an explanation of why it doesn't
the paper. He may have sent them, and may have
office of Glasilo, located at 6117 St. Clair Ave.,
0., has no records of receipt of the above mentioned
at above specified time. At times people are care-
addressing their mail, and oft times mail is lost.

this case it is very doubtful, in the opinion of the edi-
f this page, whether Brother Golobic Jr. actually mailed
ix or seven writeups.” The editor does not quite under-
the expression six or seven, which is apparently one of

|
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the benefit of Brother Golobic Jr., and our readers,
return manuscripts nor give explanations, unless such
Address your mail correctly; don't carry it around
pockets.

time Brother Golobic Jr., before making a statement
in the second paragraph of your letter, register your
writeups” and thereby assure yourself that Our

w3
&&
§§

git 5
i

receiv
In conclusion, if you have any more ciriticsms, ‘suggestions
opinions, let us hear them. Please, however, be fair and
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The Cleveland Presidents
romped to victory in & 12 to 8
tilt when they completely out.
classed the Pittsburgh Secre-
taries, Sunday August 12th, at
the Cleveland diamond.

The Smoky City lads had it
all their way until the fifth
frame when the Clevelanders

cut loose and hit the pill too
frequently.

Novak, Perko and Mihelcic

starred at bat for the winners,
while Rudeman did well for
Pittsburgh.

Brother R. G. Rudmann, Su-
preme Officer from Pennsylva-
nia was present at the game.
Cleveland A.
Lenarsich, cf _ 5
Perko, If
Krajc, ss
Krainz, 2b

Zalokar, rf
Mihelcic, ¢ ..
Surtz, 1b .
F. Stepie, p

e 00 0O 0 © W
- 00 B 0000
OQON“-‘OQN.O
~°H~°”.°°?

Totals
Pittsburgh
Shelich, rf-If .
Zivie, 3b _
Rudeman, 2b ...
Pavlakovic, cf .
W. Popp, 1b .
Butala, ¢
Antlogar, p-ss _
Sumie, ss-p .

Total .. 33 3 724
Cleyeland

02004042°—12
Pittsbyrgh 39000, ox'o— 3

Errors—Antlogar, Krajc, No-
vak, Mihelcic. Two-base hits
Mihelcic, Novak. Three-base
hits—Perko, 2; Novak, Surtz
Home run—Mihelcic. Sacrifice
—Krainz. Stolen bases—Shel.
lic, Rudeman, Mihelcic, 2; Zivic,
Krajc, Novak, Zalokar, Antlo-
gar, Sumic. Double play—Za-
lokar to Mihelcic. Left on
bases—Cleveland, 11; Pitts-
burgh, 12, Base on balls—Off
Stepic, 4; off Antlogar, 3; Su-
mic, 1. Struck out—By Stepis,
6; by Antlogar, 8. Hit by pitch-
er—Lackner, Butala, Antlogar,
Stepic. Umpire—N. Perko and
Balkovec.

Convention Adjourns.
J. S. K. J. Makes Change In
Its Official Organ.

The XIIL J. 8. K. J. conven-
tion adjourned August 4th.
The delegates assembled at
Ely, Minn., for a period of six
days in which time they made
a few changes that are rote-
worthy. < g &

“Nova Doba™ (New Era), the
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To whom it may concern:
‘The Chicago World's Fair
1 Celebration in 1988
. .be a palace of beauty,
adorned with every type of ar-
chitecture; water, electric and
landscape designes; and every
art known to man. Within its
portals will be found the ac-
cumulated arts, ‘music, knowl-
edge and culture gathered from
all the -corners of this earth.
Within its walls, will be stored
the accumulated human experi-
ences tracing the development
and progress of men, races, na-
tions and industries from their
origin to their present stage.
In fact, it will be a Universal
University.

The Chicago World's Fair
will be housed on seven islands
which will be built, during the
next two ensuing years, along
the lake front in Chicago, ex-
tending from Grant Park to
Jackson Park, by the South
Park Board Comniissioners.
After the islands are completed,
the erection of the building will
begin. The program for the
erection of the buildings is
spread over a period of three
years. This program insures
more work .and prosperity to
everybody. As the erection of
the buildings are not rushed
during a short period of six
months as in most other fairs,
the workingmen will enjoy for
a number of years the fruits of
steady employment. Every
workingman should éxert every
influence and lénd évery co-op-
eration fn the néxt five years
to assure the sucegss of the
fair. ool
The drive for five dollar
enrollments in Chicago World's
Fair Centennial Celepration in
1933 is on. The objgct of this
enrollment drive is to provide a
fund for the building which
will house the World’'s Fair.
This money is deposited in
banks where it draws interest.
Not one cent of it is or will be
spent for organizational pur-
poses,

This enroliment subscription
is not a donation. Each certi-
ficate entitles the owner to ten
tickets for the Chicago World's
Fair. The certificates are non-
vegotiable. The admission
price to the World's Fair may
be at least a dollar, so if you
enroll now, you make an excel-
lent investment.

The World's Fair was en-
endorsed by every labor union
in Chicago. Some unions have
already. enrolled their member-
ship one hundred percenf.  Lo-
cal Unjon 597 of the Steam Fit-
ters Protective Association, last
week handed a check for fif-

truthful in your statements. S weekly official organ of the[teen thousand dollars, to the
§ - union will be increased. in size |Chicago World’s Fair: Commit.
_The Oldest Declaration of | GAME FOR BRIDGEPORT |y, .ix pages. One or two pages [tee, r::l'esenting a contribution
. Independence. Fall' Team Violates Rules: will be devoted to the English |of five dollars from each of its
Rt mancacsiot of Forfeit Game. | speaking members. : three thousand members. Each
what h""‘i"' to be the ol- The convention also increased [one of those members will re-
dest "“'I"'-"" I‘ of indepen-| Bridgeport and Beaver Falls the assessment, each adult [ceive a certificate which will be
dence made and wmumlonJubmmwuﬁuwMﬂWIMW in 1988 for ten
, ”'w”dwwmm of 3 to 2 in the |cents monthly to the athletic |tickets. :
M"' "'m"'"’. Maryland, at a|Falls favor. fund. The J. 8. K. J, may be (To be continued)
meeting held at Harford Town| We have been off muwhdhdbw.min B
on March 22nd, 1775, is still in |fied that the game is & forfgeit (the line of sports since there| 1hy mun who will mot trust
existence. This declaration an-|to Bridgeport, because Beaver |are about 13,00 adult members. | ;. ¢, is not doing a cre-
tedates hat of Mecklenburg, |Falls violated league rules Sec.|This move of the convention “‘m :
North Carolina, by sbout two|5. e | XU vt abaut 43090 # Jhep. for | i
the v of He Teok The Hint.
1776) by n ﬂm(l" {n.“"
] y more @
Harford Town is Bush to- | ¢
day, and the house in 'qlﬂ
:'o meeting was held was an
tavern t: ruins of 28 .
which are to be seen at , . back and togk:
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K.-OF C. CONVENES

Last Word on Plan For
Convention.

Pontifical High Mass with a
congregation .of twenty thous-
and will be one of the principal
features of the Supreme Con-
vention program at Cleveland.
The Mass is scheduled for Tues-
day, August 21st, at 10 a. m.
The scene will be Public Hall,
one .of America's largest audi-
toriums. Preceding the serv-
ices  there will be a parade
through decorated Cleveland
streets of convention delegates.

Immediately following Mass,
and in the same auditorium,
the formal opening session of
the convention will take place.

Tuesday evening beginning
at 8:30 o'clock there will be a
grand ball and reception. Many
Catholic visitors are expected
to attend both the morning
services and evening social.

There will be initiation and
degree work Sunday, August
19th. Monday is registration
day, ending with a moonlight
boat ride and dance. Wednes-
day will be the active business
day of the gathering. Wed-
nesday night calls for another
moonlight boat ride and 'a
smoker. Thursday is devoted
to recreation and to tours of
Catholic  institutions.  Boat
rides, aerial trips, golf and
swimming _parties, shopping
and auto tours are scheduled.

LORAIN AT CLEVELAND

Will play Last Scheduled Game.

The final scheduled game in
u;e Eagtern Baseball League
will be nlayed, off next 8 ¥y
August 19th when the m-
land Presidents meet the Cyril
and Methodious team of Lorain,
Ohio.

The game will be started at
2:30 p. m, at Moses Field the
Clevelanders' diamond on 176th
St. and Waterloo Rd. -

The Lorain team does the un-
expected frequently, anyhow
they will Cleveland a real fight.
Come out and watch the 1928
baseball curtain go down, be-
fore the big series is staged
over Labor Day. y

TIGERS DANCE

The Valley Tigers of Pitts-
burgh, Pa., will hold a dance
Thursday evening, August 30,
1928 at the Slovenian Hall at
57th and Butler Streets.

Ralph Harrison and his Ber-
mudian Orchestra, favorites of
Station WCAE has promised
the Tigers a classy program.
One of the features will be
a prize foxtrot with a hand.
some prize to the prize winning
couple.

A rolling stone gathers no
moss; but there are lots of
people who don't use moss in
their business.

And He a Minister.

“Pussyfoot” Johnson said on
a recent visit to New York:

“Our work is advancing, but
it will be a long time before
we bring the English to prohi-
bition. 1 was preaching pro-
hibition in Manchester one
night, and I wound up with the
words:

““If 1 had my way, dear
friends, I'd have all the whisky,
beer, brandy, wine, cordials,
gin and rum thrown into the

river!
!
5 Then .1 .sat-gown, . aad
ehﬂpn—-lm&. \
rose"and ”ig out “the

n. It was:

,‘;‘}Bhnll - We gather at tho

"
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Wow! What a time! Every
body drunk with excitement.
Where? Why at Bridgeport!
Talk about a game — why ]
never witnessed one like the t.
Joseph’s of Barberton, Bridge-
port tussle. Thrills? There
where plenty.

A few players were injured,
among them being our honor-
able sheik Mr. Joseph Sterling,
who had his face lifted on a
barbed wire fence.

Although we lost the game
by three points, we were sat-
isfied. We certainly were
treated very nicely. They
showered us with eats and
drinks, as if we were some
Royal Family.

Thanks to their president
who was s0 kind as to meet om
boys and escort us to a good
time. I wish to thank you per-
sonally and in the name of the
players for the good time.

We also wish you good luck
for your Labor Day's game.

I remain yours till catfish
have kittens,

Joseph Ujcic Jr., President.

THANK YOU BRIDGEPORT

I wish to take this opportu-
nity, in the name of the St.
Joseph Magics, to thank
Bridgeport for their kindness
and hospitality, shown us dur-
ing out short stay there recent-
ly, also for the wonderful time
they showed us after the game.

I hope we shall soon meet
again.

Joseph J. Sterling.

The Barberton at Beaver
Falls game, scheduled for Au-
gust 12th has been cancelled by

agreement.

KINDNESS

is the Golden Rule put into
practice; therefore, the eternal
obligation is to be always kind.

FRIENDSHIP cannot be true
nor will it last, without—Kind-
ness.

Charity will prove a mere
mockery of good intentions
when there is no—Kindness,

Acquaintanceship only adds
greater numbers who will not
like us if we lack—Kindness.

Loyalty to family or to
friends will fail in its mission
without—Kindness.

Cooperation is unworkable
and Business will go bankrupt
without—Kindness.

The wisest are those who are
kind to the most people. The
strongest are those who sur-
round themselves with the sup-
port of the most people whe
are kind.

The mere statement of these
truths carries their own con-
viction. They are truths that
were true before they were
spoken and would ever remain
true though they had never
been spoken.

Life has so many ways that
wind and wind, but my simply
plan is to -be alway Kind.—
Van Amburgh—Silent Partner.

All In Wife’s Make Up.

“Hemmendhaw's wife nearly
always, stops’ to put her face
makeup on before she drives
her husbapd dewn to work ip

"“Why is she so particular?”
. “She didn't do it one morning

wﬂnw got out that

W Wes ranming
away with another womah.”
V.- is<an optical - in-

stitute for the blind. R

Program Planned for Aug. 19th-

The Mary Virgin (Marije De-
vice) lodge No. 50 of Pitts.
burgh, Ua., the largest K. 8. K
J. lodge of that city and state
will celebrate its 35th anniver-
sary August 19th, 1928.

The lodge was organized Au-
gust 19th, 1898, at that time
bearing No. 33. Later it con-
solidated with the Mary of Sev.
en Sorrows, Lodge No. 50 of
Alegheny, Pa., making it as
it is at present the largest
Slovenian fraternal society ip
Pittsburgh.

The committee in charge has
arranged an elaborate program

10:30 at the Slovenian church
on 57th St. Various fraternal
lodges will attend in a body.

venian Home at 7:30 p. m.

Young members of the No
50 lodge should participate in
commemorating this date. A
gala time is in store for you.

—_—

DOLLAR

Do you know the derivation
of the word “Dollar?" It comes
from the German “thal” (val-
ley). and the following is an
account of how it came into
general use: In northern Bo-

mining district called Joachim-
stal, or Joachim's Valley. In

ing duke of this region author-
ized the city to coin a silver
piece which was called “joa-
chimsthaler.” Finally the word
“joachim.’ was dropped and the
name “thaler” only remained.
This silver piece went into gen-
eral use in Germany and then
into Denmark, where the term
was changed to “daler”
whence it came into English
and was adopted by our predec-
essors with some changes in its
spelling.

It Pays To Advertise.
When a duck lays an egg she

-

had happened.
When a hen lays an egg
there’s a whale of a noise.
The hen advertises. Hence
the demand for hen's eggs in-
stead of duck's eggs.

A priest offered 25 cents to
the boy who could tell him who
was the greatest man in his-
tory.

“Christopher Columbus,” an-
swered the Italian boy.

“George Washington,” an-
swered the American lad.

“St. Patrick,” shouted the
Jewish boy.

“The quarter is yours,” said
the priest, “but why did you
say St. Petrick?"

“Right down in my heart I
knew it was Moses,” said the
Jewish boy, “but business is
business.”

How Baby's Namé.
“What are you going to name
your baby brother?”

“Bobby, after grandmother's
hair,”

ape— i

“Any one interested in a cor-

réspondence coufse in: book]

e = R

kindly write to Dept X o/

paper,

35th Anniversary; Elaborate

to commenmorate this date. .
The program will commence
with Solemn High Mass at

The festivities will be climaxed .
by a banquet given at the Slo-

hemia there is a little silver

the sixteenth century the reign.

Just kaddles off as if nothing

(Adv) -

‘.
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Kakor srebro se leskee vo-
da, katero so napeljali iz nekda-
njega moévirja do skupnega
jarka, da namaka“oba dela. Na
gornjem koncu jarka se je Mar-
tin s slastjo lotil dela. Zasadil
je lopato, porinil jo s coklo, se
s celim telesom uprl vanjo, da
se je do roéaja pogreznila v
zemljo, pritisnil jo z obema ro-
kama in vrgel odrezani kes mo-
kre, spodaj kovinsko se leske-
tajoce, ¢rne in zgoraj zelene ru-
Se na travnik za seboj.

Adam je korakal iz cerkve
domov in se veselih. Po dolgih |
letih bodo pojutridnjem zopet
praznovali prodéenje in Zegna-
nje. Dodlicka je Ze nakupila
¢edplje in diSave, stepla je sku-
to. zamesila kolade, sedaj bo Se
Adam zakuril v peéi. Najprej
bodo pekli kruh in za kruhom
kolaée . . . Kakor pred leti bo
vzela jutri — v soboto pred
Zegnanjem — hferka Anica ko-
lade, pohitela Z njimi k postre-
kovskim in druZinovskim so-
rodnikom in bo rekla:

“Ata in mama vas pozdrav-
ljata pa vas povabita za jutri
na prodéenje.” Ni Se prisel do-
mov v teh mislih, in Ze je vedel,
" da je zopet nekaj. Kakor fu-
rija je letala Manca po dvori-
8¢u in zmerjala ¢ez plot: goske
ne more najti. Gosi ne vidi,
vidi pa v megli Adama, kako
se dva koraka od nje vraéa po
dvoridéu iz cerkve, Kot bi jo
bil satan obsedel.

“No, pojutridinjem se boste
pa naZrli — na nade strodke,”
je vpila polnora od jeze in za-
radi tega, ker je izgubila gos.
Zenska?” se je
Toda Ze sta
Zena in héerka iz
tozili Manco: *“Tat-
., Ced, da smo ji

, kdo pa drugi! — Se zju-
je bila skupaj z vasimi in
sem, kako je ta vada Za-
naganjala goske k vam.”
“Da, toda nade,” je vpila
Dodlicka, smrtno razialjena;
“mar je nam za tvojega napol
guilega gosaka! Jaz krmim
gos Ze dtirinajst dni z osvaljki,
da bos vedela, in to sem zakla-
Ves nesreéen je beZal Adam.
Za skedenj je hitel, dom se mu
. . Ne, ne bo

F

god praznuje.
Je ogledoval lopato.

:
£
i
g
H
i

. |rah.
.|ni veé, oletov travnik jim je

i | zazvedala

“Presneto, to je danes me-
gla,” si je mislil in éudna tes-
noba mu je stiskala srce., “Ni-
ti sapice ni, da bi zagrnila me-
gleni ovoj. No, sneg bo iz nje,
mraz jo bo odgnal,” se je tola-
Zil v mislih in si predstavljal
krasen, jasen zimski dan: zmr-
zuje, da skriplje. in po zraku se
pradi drobno blidtede se ivje . ..
Nato je mislil na kovaéa. Moj

Bog! To bo imel ¢ase, ko pri-
tisne zima. Do trideset parov
konj mu pripeljejo nekateri

dan vozniki od Hausnerja, da
jih na ostro podkuje, ker dru-
gade ne morejo po cesarski ce-
sti k Pavlovu. Vajenec ne mo-
re dovolj brzo trgati podkev,
pomoénik ne ostriti in mojster
ne pribijati . .

Adam je v gozdu . . . “No,
gozdiéek, letos te bom vendar
prodal,” obljublja Adam, “dol-
gove mi bod poplacal, ki me
najbolj tarejo, drugo pa bomo
Ze sami zmogli. Otroci Ze sami
delajo, le ni¢ skrbi, kmalu bo-
mo na toplem.”

In tu je Ze dolnji konec trav-
nika. Danes Ze ni pridel Adam
sem kopat. Jarkov breg se je
zarastel kakor koZuh. Adam se
je Zivahno lotil dela.

“Poskusimo,” je mislil; “lo-

pata je sicer kakor strgalo.”
Pa Adam vendar reie na vso
moé¢., Delo mu gre hitro od rok,
dolge rude se vijejo za njim ka-
kor v bisernih kapljicah na ée-
lo, pozabil je na vse trpljenje;
samo za to se meni: da bi bil
jarek “raven, breg podeven in
gladek. Zdaj pa zdaj je préme-
ril z ofesom izvrieno delo in
zadovoljen usmev mu je obkro-
zil obli¢je.
“Ce bi delal po vrvici, bi ne
bilo bolj ravno,” se je hvalil
sam pri sebi in znova zadiral
lopato v vlaZno drnje. Tako se
je korakoma pomikal vife.

“Da bi ofe videl,"” je razmis-
ljal, “da niti travnika nimava
ve¢ skupaj z Martinom, to bi
nama dal. O, 8koda, da ga ni-
mava veé." Pri tem se je
spomnil na one radostne case,
ko so v prvih dveh, treh letih
kosili skupaj. Za cel dan sta
se preselili obe druZini sem.
Zibalnico za otroke so obesili v
gozdno senco, lonce in sklede z
jedjo so deli v kod, smejali so
se, skusdali se s pti¢ki v petju,
voda je Zuborela v ‘jarku, in ko
30 se na vefer vraéali domov,
so si dejali:

“Danes smo bili pa kakor ci-
gani;” in vsi so bili veseli te
spremembe v enoliénih razme-
Ali vsega tega Ze dolgo

bil v muko. A tako ne bi sme-
lo biti! Ce bi bil Martin tu, bi
mu Adam kar rekel: ..‘Pozabi-
va in odpustiva si, kar je bilo,
saj sva si vendar brata in Kri-
stus zapoveduje, da si na zem-
1ji odpuséajmo, da nam bo tudi
On enkrat odpustil v nebesih.”

Kaj je to? Adam je ¢ul,
kako je par korakov nad njim
lopata ob kamenu.
Prisludknil je, motril meglo, to-
da niéesar ni videl ne slifal.
Gotovo se je zmotil. Mirno je
kopal dalje. Voda je Zuborela
v jarku, vrana je zakrakala ne-
kje nad gozdom. Sicer pa sve-
ta tihota vsenaokoli . . . Pri
tem je zapazil, da je voda, ki
priteka, skaljena. “Kdo neki
motni vodo? Moram pogleda-
ti,” si je mislili Adam. Niti
slutil ni, da koplje Martin za lu-
¢aj gori. Ne, tisti hip ni kopal.
Martin nosi Se po rajnem ode-
tu star, oguljen polkoZuh; poti
se v njem, delo mu preseds, ne
ljubi se mu ve¢ kopati. V griu
ga pele, pil bi.

“Da bi vsaj mogel prifgati

pipo,” si je- zaelel Martin, po-

pa naj ga obra¢a narobe ali na-
. . . Toda puliti se mu
hote . . . Ze od jutra je tesé in
silno pozeljenje po kaji se ga
je polastilo. Tobaka pa ni. In
na dolg ga trafikant nofe veé
dajati. “In vse, vse to? Zavo-
ljo lumpa, zavoljo Adama. Da
ni bilo njega, bi ne bilo toZba,
mir bi bil imel, vsega bi bilo
dovolj,” je vrelo v Martinu.
“Da bi ga dobil sedajle tu na
travniku, tu v tej samoti, v tej
tihoti, brez pri¢, tako iz oéi v
oéi, sam % njim le za pol ure!”
si je #elel silno, vrode in glasno
Martin; zadkripal je z zobmi in
zagrozil s stinjeno pestjo v me-
glo doli proti Klenéi.

In ko je tako grozil, je slidal,
kakor da jih je s éarodejno po-
tezo pricaral, korake, in iz me-
gle se je pojavila na oni strani
jatka z lopato v roki Adamo-
va postava. To ni le njegova
senca, njegov strah, zares je
Adam, Zivi Adam, Adam z du-
%0 in telesom.

“Slisim, da nekdo govori, pa
grem gledat, kdo je,” je menil
dobrosréno, ljubeznivo Adam,
“pa najdem tebe, Martin! Tc
je prst boZji. Bog je naju na
dan tvojega godu pripeljal sku-
paj in poslal na oéetov travnik
da se spraviva, da si odpustiva
in pozabiva, kar je bilo.” Od-
kritosréno je gledal bratu v
o, z levico se je opiral na lo-
pato in desnico je podajal bratu
tez jarek,

Dobra beseda najde pot do e
trjega srca. Glej, tudi Marti-
novo srce se taja, mehéa. Mar-
tin si misli: “Adam ima goto-
vo poln mehur tobaka, zato se
bom spravil Z njim. Adam bo
mehur potegnil ter porece: ‘Tu
imas, brat, natlaéi si pipo in
zapuhaj." Roke si bosta po-
dala, kot sprijaznjena brata se
povrneta s travnika domov. —
Toda kaj poreée nato Mana?"
In v duhu je zagledal stradno
sliko svoje kot “kost in kozZa"
suhe, pred ¢asom ostarele, upo-
gnjene, demonske Zene. Mar-
tin je gledal v tla na lopato in
trdovratno moléal. “Kaj pome-
ni to?” se je vpradeval Adam
“zakaj moléi? Zakaj mi ne
pade okoli vratu in me ne po
ljubi zato, ker sem se prosto-
voljno podal, ker sem se ponizal
pred njim?" Tudi on je moléa)
in ¢akal.

Oba sta éutila, da lo¢i njum
dusi tenka stena, za katero se
skriva ljubezen in sovrastvo,
sprava in boj na Zivljenje in
smrt. Kaj bo najprej prodrlc
to steno, kaj bo brizgnilo iz
dui? Iz duSe Adamove je vsta.
la ljubezen — in ¢aka, éaka po-
trpeZljivo, da bi Martin spre-
govoril.

“Tebi naj podam roko, lump!
Jaz, pa tebi?” ni govoril, mar-
ve¢ je naravnost sikal Martin.
“Tebi, ki si vzrok moje bede,
sramote in nesrefe! Ze takrat
v mestu ‘pri &uki’' sem prosil
Boga, da bi te dal enkrat meni
v roke — brez pri¢. Uslidal je
moje molitev. Zdaj te imam-."

“Martin, spametuj se,” je kli-
cal in prosil Adam znova lju-
bezni, toda Martin je kakor
gluh. Glej, lopato je stisnil z
rokama, pokazal je zobe, kakor
divja zver. Ne sope, ampak
hrope! “Kakor krta te prese.
kam na dvoje,” se mu je izvilo
iz grla,

Pa glej, kaj se je zgodilo v
Adamu? Stari Adam se je
zbudil v njem. V trenutku se
je vsa njegova ljubezen prevr-
gla v grozno, dosihdob %e nepo-
znano zlobo. O& mu bulijo, v
glavi mu Zumi in. buéi, kakor
da pretresa vihar celo Haltra-
vo, kakor da sega poZar po Sir-
nih Sumah. Tako sika in po-
ka v njem. Blazna strast, pri-
huljena nekje v neznanem ko-
ticku njegove dufie, se je pre
budila v njem, vstala, se groze-
te zravnala. Kakor da igra na
peklenske orglje, viede v Ada-
movem srcu - Zivalsko ¢&uvstvo

glasno v njunih dudah tajno-
straden glas. “Ni vredno Zive-
ti! Samo trpljenje in krize
imam. Ubijem ga in drugi bo-
do ubili mene! Zivljenje za
zivljenje! ' Obesili me bodo in
konec bo vsega, pokoj po toZ-
bah, gnevu in prepiru.”

Dva, tri kratke trenutke je
trajala stradna napetost. Cula
sta dihati drug drugega, cuti-
la sta duh svojih potnih teles.
Ne — ta struna mora poéiti . ..

“Trebuh ti razparam trebuh,
da ved,” je pretrgal Martin ne-
znosno tisino, Glej, skljuéil se
je, Ze je vrgel roke in lopato k
zamahu nazaj, glavo je nagnil
naprej. O¢i je odtrgal od Ada-
movega obli¢ja in jih uprl v
njegovo telo . . . Kakor da je
vzdihnil gozd . . . Majhen pti-
¢ek je nekje prosece zalivkal,
vrana je svarilno zakrakala, a
brata sta nema, gluha.

“Tu imas, kar i8led!” je
vzkliknil Adam. V njegovi du-
4i se je stemnilo, ofi je zatis-
nil in zamahnil z lopato, da se
je zableid¢ala kot Zare¢ blisk in
padla na teme trde Martinove
glave . .

Ko je Adam v naslednjem hi-
pu odprl oéi, je lezal pred njim
brat s telesom Cez lopato, z raz-
prostrtimi rokamii. Glava je
lezala z obli¢jem v jarek in iz
rane je curljala kri curkoma v
potok. Adam se je preplasil
ko je videl, kako Martin 3¢
zdajpazdaj gane z roko ali z
nogo. A hipoma mu je bilo ta-
ko lahko, kakor Ze davno ne.
Cutil je, kako se mu je namah
vse odvalilo od srca. Domislil
se je, da bi zavlekel truplo v
gozd in ga zagrebel, da bi skoéil
doli ob vodi in jo ustavil v stru-
gi, zakalil z blatom, zabrisal
sledove zloina.” Pa ¢emu?
Samo z nogo je sunil v Marti-
novo éepico, ki mu je odletela 2
glave in na Adamovo
stran. V tem se je oglasil v
Klenéi zvon. Poldne je zvoni-
lo. Adam se je ‘prekrizal in
molil kakor po navadi “Angel
Gospodov.”

In sedaj Sele je zapazil, da se
je vzdignil veter in raztrgal
meglo v kosme. Tudi njegova
duda se je Sele sedaj zbudila
kakor iz tezkega sna in vnovil
se mu je vrnila duSevna gib-
énost. Videl je, kako megla na
vseh straneh beZi s travniks
proti gozdu, kako se dviga, ka-
ko solnéece zvedavo pogleduje
na zemljo kot skozi motno ste-
klo. Videl je, kako se vije ok
robovih travnika, kakor podra-
stek pravega gozda, leskovo gr-
miéje, krnast hrastié¢, kriva bu-
kev z brezo in nekoliko trepe.
tlik, kako je solnfece konéno
zmagalo meglo in  veselo
vzplamtelo na bledomodrem ne-
bu.

Tudi to je opazil, da ima lo-
pato vso krvavo. Porinil jo je
de enkrat v drnje, da bi jo otrl.
Nato jo je vrgel na ramo in Sel
mirno domov. Hodil je ob po-
toku, ki je éilo Sumljal in be-
zal s hriba. Videl je njegove
bledordeéo vodo in mislil je z
njo. Vodica bo priskakljala’ do
Zage, pa tam je nih& ne beo
opazil, ker Zaga danes podiva.
Odtod bo prila na mlin k Sima-

pravzaprav bi te moral poklica-
ti in poslati v gozd, da vzame$
Martinu mero in mu naredi#
rakev,” je govoril Adam v mis-
lih sam s seboj. Lt

Seveda je pri Pajdovih. Kot
da ima hidica stekleno zidovje,
se mu zdi, in da vidi Pajds
sklonjenega nad strunico. Mi
slil si je: “Kaj pa Pajda! Po-
leti je zidar, pozimi krefe stru-
galo. Sedem dvojaé¢ in pol hle-
ba kruha dobi za kolovrat ¢
kozZeljem, seveda mora biti iz
dedpljevega lesa in lepo poci-
njen.” Tudi na njegova dva
sinova se je spomnil: nanj, ki

je pri pokrivanju cerkve poda-
Jjal skodle ip padel doli ter ostal
hrom in zadel jecljati. Drugi
se je izudil pri oletu strugar-
stva, potem je Sel na Dunaj,
kjer se je priudil ne samo les-
nemu, ampak tudi ko&éenemu
strugarstvu im zna celo izreza-
vati gumbe iz biserne matice.
“In tu so Keplikovi,” je ugo-
tovil Adam dalje po poti, “tam
predejo lan. Keplik mota, pre-
dica dobi vinar od kope in
dvajset kop mora biti za sve-
Zenj. Ves dan preide, preden
je to spredeno. Sestico ji plaéa
gospodinja in prida pest suhih
hrusek, lonéek zelja ali skledico
mleka.”

(Dalje prihodnji¢.)

o p——

V SPOMIN

obletnice smrti mojega ljublje-
nega sSOproga .
STEVE KUKARJA

umrl dne 11, avgusta, 1927 v
Jolietu, Il
Predragi mi soprog: Minilo

je Ze letg, odkar si se preselil
iz te solzne doline, toda Ti si e
vedno pred mojimi ofmi noé¢ in
dan. Vedno se Te spominjam v
goredi molitvi. Pa tudi Ti prosi
ljubega Boga, da se po tem
kratkem Zivljenju zopet vidimo
v sreéni veénosti.

Dragi, ljubi mi soprog:

spavaj mirno v zemlji tuji,

v raju svetem dusi Tvoji,

daj pladilo dobri Bog.

Cilj zivljenja Ti zaértan
tu na zemlji si prestal,
in zato v spominu blagem
trainem bodes vedno mi ostal
Zalujoéa soproga
' Mary Kukar,
Joliet, IlL, 11. avgusta, 1928.

PRl & 7 (ot 2y

Vladar Kitajske in podkralj
v Indiji vladata veé kot polovi-
co vsega ¢lovedtva na svetu.

ZASTAVE, BANDERA,
REGALLJE in ZLATE ZNAKE
za drultva ter &lane K. S. K. J.
izdeluje

EMIL BACHMAN
1845 Se. A
lecu:.:.?imm

MRS. ANTONIJA RIFFEL,
slovenska babica

novim, stekla ez kolo na vrt, | e

pohitela skozi travnike, se pri

viekla skozi vrtec in pod mo- | Motiks

stom do spodnjega mlina in
tam se bo gotovo kdo zaéudil:
“Kaj je neki, da je voda tako
rdeckasta?” Spodnji mlinar bo
pritekel k Simaniku, pa na po-
tu ne bo nadel ni¢esar. S Si-
manikom bosta 8la proti vodi
do zage, od Zage bosta krenila
h gozdu, dokler ne bosta nadla
Martina in zanj poskrbela.
Potodek je odbe#al iz gozda
na levo k mlinom, Adam pa je
moral na desno domov in se je
tako poslovil od vedice. Na
breg je gledal. Moder dim se
je valil iz vsakega dimnika.
“Aha, kolade peko — nu, jaz

jih ne pokusim,” je menil sam

DOMACA ZDRAVILA.
V zalogl imam

msgr. Knajp v knjigi
DOMACI ZDRAVNIK !

Pidite po
terem je
rastlina za kaj se
V ceniku boste nadli de
drugih

MATH
New
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znak varnosti vad denar.
Bkupne
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kapitals in reservaega skiada,

denarne vioge ps presegajo ies § milijomev delasdev,

JOLIET

Wm. Redmond, preds.

NATIONAL

CHICAGO IN CLINTON St. 3

BANK

JOLIET, ILL.
Chas. G. Pearce, kasir

Joseph Dunda, pomof. kasir

Rl )
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ALIPOSILJATE DENAR
V EVROPO?

Ce je temu tako, potem se vam
izplaéa, da pridete v naSo banko.
Mi poslujemo z banko. e eno in
sedemdeset let; v tem &asu smo

dajali vedno prednost pri podilja- denarja v
razna evropska mesta.

Vsled nasih obSirnih in ugoednih zvez z raz-
nimi denarnimi zavodi- v Evropi, boste lah-
ko pri nas dobili vedno najniije cene pri
posiljanju denarja v stari kraj. Pridite to-
rej k nam!

- ————
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__Slov. pogrebnik in licenzirani embalmer v Newburghu

LOUIS L. FERFOLIA

3515 Eas: Sist Street

Telephone: Broadway 2520

se priporo¢a rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe
po najniijih censh in v najlepiem redu.

Tudi letos, kot Ze veé

nafim rojakom. — Grozdje prvovrstno, cene zmerne.
Pifite mi za natancéna pojasnila.

LAWRENCE MAUTZ
906 W, Santa Barbara Ave.

Los Angeles

GROZDJE!

let, bom razpodiljal grozdje

California.

F. KERZE,

1142 Dallas Rd. N. E.
CLEVELAND, O.

K. S. K. J. Druitvom:

Kadar narolate zastave,
in drugo, pazite na
naslov, &e hodete




